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Pesti Lloyd-tarsutat nyomdaja. — 1933. V.

ELSO FEJEZET,

melyben Bobby Goodyear jétandcsokat ad névéré-
nek s a mafekingi fitik nagy dsszejévetelt tartanak.

— Csacsi vagy, Kate . . .

— Hallgass, Bobby !

— Miért ? Azért, mert csak tizenttéves va-
gyok, én is tudom, hogy mi az a . . .

— Bobby !

— Igenis tudom, hogy #igy hivnak. Nem kell
annyiszor ismételni. Ink4bb iilnél le és irnal levelet
annak a hosszii kengurinak. . . Hogy valaki egy-
dltalan ne tor6djék a menyasszony4val s mégcsak
meg se probélja az 4thelyezését kérvényezni. . . .

— Jol tudod, hogy a mérndki tanfolyamot
akarja elvégezni Liverpoolban. . .

— Azt mindenki mondhatja. En ha a helyed-
ben lennék, Kate, nem hinnék a férfiaknak. . .

Kate Goodyear, Mafeking egyik tekintélyes
polgérdnak aranyszoke, karcsit ldnya elnevette ma-
gat. Hidba, az ocsikéje igazédn mulatsagos figura —
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éppolyan komolyan beszél, magyardz, tandcsol,
mintha nem tizenét, hanem Otvenéves lenne. Még
haragudni sem lehet r4 komolyan. Es aztdn — egy
kicsit mintha igaza is lenne. Igaz, Harry bizonyo-
san szereti s mihelyt egy kicsit el6bbre jut a katonai
ranglétrdn, rogton el is veszi feleségiil. De mikor
olyan messze van ! Kate tigy érezte, Délafrika leg-
alabb annyira van Liverpooltél, mint a nap a
foldtol !

— En nem tudom, mit csinal Lord Cham-
berlain — folytatta Bobby a beszélgetést. —
Ideje lenne mar a burokat kicsit rdncbaszedni. . .
Es akkor. . .

— Es akkor, Bobby ? — mosolygott Kate
konnyes szemmel.

— Akkor taldn Harry is idekeriilne. . .

Hallgattak. Koradélutan volt, ilyenkor tiiz
iegmelegebben a délafrikai nap, aztan ha leszall,
hirtelen hideg lesz. Kint iiltek a veranddn, a
Goodyear csaldd fehérre meszelt bungalow-ja
el6tt. Kate hatalmas legyez6vel csapta sajat-
magéanak a szelet, Bobby csak egy kurta vészon-
nadragot viselt, de még igy is melege volt.

— Hat csak 4brandozz tovabb, aranyhaji ki-
ralykisasszony — csufolédott s leugrott a veran-
darél, hogy biztos tdvolsdgban legyen Kate no-
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véri kormocskéitél. Mert az ,aranyhaji kiraly-
kisasszony‘‘ nem szerette, ha Harryn kiviil mas
haszndlja ezt a nevet.

— Hova mégy ? — sz6lt utana Kate.

Bobby megtorpant. Erre a kellemetlen kér-
désre mégis csak kell felelnie. . .

— Kicsit sétalni. . . Majd taldlkozom Ned-
del és tanulunk egy kicsit. . .

— Ha megint elkésel a vacsorardl, apa nagyon
fog haragudni. . . Nem azért mondom. . .

De Bobby ezt mar nem hallotta. Rég kifelé
talpalt, a kraal-ok, bennsziilott kunyhdk irdnyéba.
Ma nagyon fontos megbeszélnivaléi lesznek. . .

*

Harminch4arom esztendével ezel6tt Afrikdnak
még egészen mas képe volt, mint ma, amikor mar
karcsit gépmadarak szallitjdk az aranyat a
nyugatafrikai banyakb6l a tengerpartra. Igaz,
harminc esztenddvel azel6tt tortént, hogy a Vaal-
foly6 mentén néhany munkas kapdja megcsendiilt
az els6 gyéméantokon s aztin éveken keresztiil
félig-tébolyult emberek lepték el a hires kimber-
ley< gyémantmezéket — de azért Mafekingben
nyoma sem volt annak a pezsg6, varosi életnek,
amelyet ma lelhet ott a latogato.




Almos, poros kis mezévaroska, koriilotte ott
a végtelen, egyhangtt veldt a délafrikai bozo-
tos siksdg, bent pedig a girbe-gurba uccikon nem
sok fehér emberrel taldlkozik az ember. Mint
valami gyfirdi, agy fogjak koriil a bennsziilottek
dinnyehéjhoz hasonlité: kunyhéi, a kraal-ok Mafe-
king-et s a sok néger arc egészen kiilondssé teszi
a hdzak, uccak és apro terek képét.

Richard Goodyear, Bobby édesapja, még a
gyémantldz el6tt vandorolt ide. Bobby nagyapja
karjdn hozta a kis Dick-et, akibél aztdn jézan-
szavil, tisztaéletii keresked6ember lett. Bobbyt is
annak szdntdk, dehdt — Isten tudja, mi lesz be-
I6le ebben a nyugtalan vildgban.

Mert nyugtalan ez a vildg koroskoriil Natal-
ban s az egész Fokfoldon. A burok ragaszkodnak
szabadsdgukhoz és az angolok, a nagy Cecil
Rhodesnak, Rhodesia alapitéjanak bAatoritdsa
nyoman, szeretnék megszerezni maguknak a
kimberley-i gyémantfoldeket meg a witwaters-
rand-i aranybanyét, amelyet kiilénben is egy
angol ember, egyszerii foldmunkds, fedezett fol.
Egyszer mar Osszecsaptak a burok és angolok,
amikor Jameson doktor elindult, hogy elfoglalja
Johannesburgot. Bobby akkor csak tizenegy éves
volt — de most is emlékszik, amikor a doktor

atra kelt, hat dgytval és nyolcszaz katonaval. . .
A hat 4gyn és a nyolcszdz katona nem tért vissza
soha tobbé : Kriigersdorp-nal, a gyilkos volgy-
katlanban a burok megtizedelték és elfogtdk
Gket. . .

Azé6ta is hidba dhitoztak az angol szivek,
hogy a hés filtk haldlat megbosszulja valaki.
Hosszti a nydr és Bobby szeretné, ha mar el-
mulna. Taldn 0Osszel, ha megkezdddnek az es6-
zések, torténik valami. O nagyon szeretné. Hiszen
katona lesz bizonyosan, de nem olyan kozonséges.
akdarmifajta zsoldos-ember, hanem folderitd, in-
didnokat megszégyenitd iigyességgel kémkedd
scout.

Mar meg is szervezte a maga csapatat.
Tizenegy mafekingi fifi volt benne — azért ilyen
kevés, mert nagyon iigyeltek, hogy kit vesznek
fel a ,,Knights of Mafeking* — ,,Mafekingi Lova-
gok* — nevii egyesiiletbe.

Ma éppen nagygyiilést terveztek, ezért
sietett annyira Bobby.

A bennsziiléttek kraal-negyedében szerez-
tek maguknak egy tdgas kunyhdét. Berendezték
mindenféle 4llatb6rokkel, kozépen kis tiizhelyet
tapasztottak Ossze. Tedt f6ztek rajta s parazsat
a békepipdba raktdk — mert természetesen min-




den gyiilés ezzel a ceremoénidval kezddott, ame-
lyet kiilonb6zd indidnkonyvek alapjan tervel-
tek ki.

Tiz percnyi sieté gyaloglds utdn Bobby mar
oda is ért a ,lovagvarhoz‘‘. Varhoz ugyan egy-
altalan nem hasonlitott a kunyhd, amelynek ala-
csony bejdratdn négykézlab kellett bemdszni.
Viszont akit nem akartak, nem engedtek be s nem
igen lelhetett senki nyomukra.

Bobby, miel6tt lekuporodott volna, 6vatosan
koriilnézett, nem l4tja-e senki. Aztan harom hossziit
és hdrom rovidet koppintott a kunyhé faldn. Tudta
ugyan, hogy senki sincs még bent, mert mindig 6
volt az elsd, de azért fontosnak tartotta az egye-
siilet alapszabdlyaiba belevett titkos jel leadasat.

Nem is vért, hogy jon-e vélasz, hanem be-
maszott a sziik, alacsony bejaraton a kunyhd bel-
sejébe. Gyufat vett el s kozépen meggyiijtotta
a tiizet. Aztdn leheveredett egy parduc-bérre és
gondolkozni kezdett.

Ritkdn cselekedett ilyesmit, de akkor aztan
nragyogd* oOtletei tamadtak. Most is szdmitott
valami kitiin6 idedra.

. . . Ez a Kate . . . milyen csacsi. . . Nem
hogy irna Harrynak : helyeztesse 4t magat. . .
Pedig biztosan megteszik, ha kéri. . . No nem

baj, majd 6, Bobby segit rajtuk, vagy ne legyen
Goodyear a neve. . . Ir Harry parancsnokénak,
akinek véletleniil hallotta a nevét s rendbehozza
a dolgot. Csak r4 kell bizni. . .

GondolataibGl hdrom hosszii, hdrom rovad
koppintas riasztotta fol. Bolintott s aztdn gyorsan
elébb harom rovidet, aztin hdrom hossziit kopo-
gott vissza. Ez azt jelenti, hogy szabad az ft. . .

Vézna, szeplGs, voroshajn fii maszott be a
nyilason. ‘

— Hall6, Ned — iidvozolte Bobby.

— Hallé, Bobby ! — felelt a mésik és nagy
szakértelemmel a tiizet kezdte piszkalni. — Régdta
vagy itt ?

— Nem, épp az imént jéttem. . . No a tobbiek
is itt vannak mar. . .

Csakugyan : r6vid egymdasutdnban még ki-
lencszer ismétlédott a titkos jel. S tiz percen beliil
itt voltak valamennyien, a mafekingi lovagok.

Bobbyn és a szeplés Neden kiviil még kilen-
cen: Fatty, a kovér hentesinas, az aranyhaji

- Oliver, John, Jack, Davis, Stephen, Dick, Sam

és Bill.
Tizenegy jokedvii, huncutszemii fiatal fif,
akikben csak figy égett a tettvdgy s akik, szegé-




nyek, nem tudtdk, mihez kezdjenek a sok akarat-
tal, erével.

Amikor valamennyien elhelyezkedtek, Bobby
koriilnézett és méltésagteljesen szoélalt meg :

— A tandcsiilést megnyitom. Mafekingi lo-
vagok, van-e valakinek mondanivaléja ?

Ned emelte {6l a kezét.

— Lord Ned testvériinkké a szé. . .

A szepl8s, voréshaji fifi nagyon izgatott volt :

— Azt akarom mondani, hogy ez igy nem
mehet tovabb. . . Hdrom nap mulva kezdédik a
vakdci6 és nekiink még semmiféle haditerviink
nincs a nydrra. . . Vadolom f6nokiinket, Lord
Bobbyt, hogy még nem készitette el. Taldn azt
akarja, hogy landzsdink megrozsddsodjanak és
paripdink laba a sok pihenést6l kovérre dagadjon?

Paripdk és ldndzsak természetesen csak Ned
képzelbtehetségében éltek, de azért a Mafekingi
Lovagok mind helyesléen bélintottak.

— Felszolitom tehat Lord Bobbyt, hogy
siirgosen intézkedjék. Hugh. Végeztem.

Leiilt és diadalmasan nézett koriil. Csendes
zugas tamadt, de egyre er6sodott. Bobby észre-
vette, hogy ez a Ned nem is olyan j6 baréitja.
Bizonyosan f6noki méltésagara tor ! Folugrott.

— Amit Lord Ned mondott, az csakugyan

— Lzennel hadat tizeniink a buroknak.
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ligaz — lenne, ha mar nem készitettem volna pon-
tos tervet a Mafekingi Lovagok ny4ri hadjaratara.
Vegyétek tudomésul, hogy remek tervem van és
hogy nem kell a [dndzsdkat pihentetni vagy pari-
pdinkat az istallékban rostokoltatni.

— Halljuk — mondotta szeliden és halkan
a lanyosképii Oliver.

— Halljuk, halljuk ! — zugték a tobbiek.

— Hat figyeljetek ide ! — Bobby képe ra-
gyogott az oromtdl. — Tudjatok, mit csindlunk ?
Hadat iizeniink a buroknak !

— Nem értem — morogta Fatty.

— Aki olyan k6vér mint te, az nem is értheti
— felelt vissza Bobby és még diadalmasabban
folytatta. — Hallottdtok ? Hadat iizeniink a bu-
roknak. . . Levelet irunk az 6reg Oom Kriiger-
nek €s bejelentjiik : gondolja meg, miel6tt szem-
telenkedik az angolokkal, mert a Mafekingi Lova-
gok nem hagyjak magukat ! Nem bizony !

— Es . . . mit gondolsz, elfogadjik a ki-
hivdst ? — kérdezte félénken Sam, aki a legkisebb
volt koztiik.

— A Mafekingi Lovagokat nem lehet sem-
mibe venni — jelentette ki Bobby. — Es ha Lord
Sam fél, akkor lemondhat tagsagarol. . .

— En? Csak nem képzelsz rélam ilyesmit !

-— tiltakozott a kisfit, — Ram mindig szamithat-
nak lovagtirsaim !

A tizenegy fig, akdrmennyire kiilonbozok is
voltak, nagyon szerette egymast. ,,Lord‘“‘-nak szo-
litgattdk mindegyikiiket és ugy érezték : szép és
érdekes dolgot csindlnak, amikor mint y,Mafekingi
Lovagok* Osszegyiilnek. . .

— Irjuk meg mindjart! — inditvanyozta
Dick.

— Rendben van. Lord Oliver, az irédesk
jegyezze !

— De mit frunk voltaképpen ? — kivancsis-
kodott Stephen.

— Ezennel hadat iizeniink a buroknak. Ha
bur fifit 14tunk, megverjiik. Ha sziikség lesz ra,
még a hadseregbe is besllunk !

— Eljen, éljen ! — ujjongott a tiz fin és
Bobby diktilni kezdett.

*

Es igy Oom Kriiger, a délafrikai burok ve-
zére, kés6bbij koztarsasagi elnoke, néhdny héttel
késébb kiilonos levelet kapott.

Cimzés csak ennyi volt rajta : Paulus Krii-
gernek.

Hérom nagy piros pecsét viritott az Orisi
boritékon, amelyet ujsagpapirosbél vagtak ki,




Bent pedig egyetlen kartonlapra vords fes-
tékkel ezt mazoltak :

,,Mi, a Mafekingi Lovagok, névszerint Lord
Bobby, a vezér, Lord Ned, Lord Oliver, Lord
John, Lord Jack, Lord Davis, Lord Stephen,
Lord Dick, Lord Bill és Lord Sam ezennel ¢s
visszavonhatatlanul hadat iizeniink a burok népé-
nek. Minden moédon azon lesziink, hogy megbiin-
hédjenek eddigi vétkeikért és hogy mi angolok
legyiink a gyéztesek. Mdr most elkezdtiink takaré-
Eoskodni, hogy elég csuzlink legyen és nem ajdnl-
juk semmiféle bur fitinak, hogy a kozeliinkbe ke-
riiljiink. Hugh. Lord Bobby, vezér, Lord Oliver,
irédedk. Kelt Mafekingben, 1899 juniusdaban’.

Paulus Kriiger, a burok szakéllas, kovér és
oreg vezére, aki nagyon komor természetii ember
volt, csoddlkozva forgatta meg a kiilonds levelet.
Nem nagyon értette a dolgot. . .

— Mafeking . . . Mafeking — mormolta
magéaban.

Aztan elmosolyodott.

Dehogy is sejtette, hogy nem telik bele két
honap és Mafeking nevét6l lesz hangos a vilag.
Mafeking és egy fiatal ezredes nevétol, akit Robert
Baden Powell-nak hivnak.

MASODIK FEJEZET,

melyben valaki megérkezik Mafekingbe, Kate
levelet kap és Sam érdekes hirt hoz.

—(0) A

— Honnan tudod ?

— Ha mondom, hogy 6 az! Csak megisme-
rem ! Lattam a képét nem egyszer !

— Hol ?

— Hat az ujsagban, te csacsi. En nem tu-
dom, miért okvetetlenkedsz, Oliver. Nekem csak
elhiheted, ha mondom. O az ! Eml¢kszel ? Amikor
legy6zte Prempeht, az ashanti kirdlyt, aki nem
akarta az emberdldozatokat meg a rabszolgasa-
got megsziintetni ! Meg amikor végetvetett Dini-
zulu kegyetlenségeinek ! O az, ha mondom !

— En még most sem hiszem. Mit keresne itt,
éppen Mafekingben ?

— Mar megint csacsi vagy ! Hat nem érzed,
hogy valami késziil ? Benne van a leveg6ben !

Hamarosan visszajon a hadiizenetiink, meglatod !
A mafekingi fiik. 2




A beszélgetés természetesen Bobby baratunk
és Oliver kozott folyt le. Ott hasaltak Oliverék
hdzanak padldsin s egy nyildson keresztiil bamul-
tak lefelé. Az a ,valaki* pedig, akir6l olyan lel-
kesiilten beszélgettek : furcsa, széles kalapa, nap-
barnitotta arcii, szépszal ember volt. Pejparipan
lovagolt végig Mafeking féuccdjan s nevetve ha-
jolt oda néha a mellette lovagl fiatalabb katona-
tiszthez,

Fent a fifik nem hallottak, mit mond, de ha
hallotték volna, bizonyosan felujjonganak. Hiszen
éppen az 6 terviikhoz, az 6 kiilon haborujukhoz
tartozott a néhdany szo.

— Oriilok, hogy velem vagy, Ned. Azt hi-
szem, hamarosan f6llobban a lang.

— Itt, Mafekingben ? — kérdezte a fiatalabb,
€lénkarcli, barnaszemfl tiszt. — Alig hiszem.
Unalmas, eldugott fészek, ide nem jonnek.

— Tévedsz — csapott r4 a mdsik — én
végigjadrtam az Otszdz mérfoldes hatarvonalat.
Aki Mafekinget kezében tartja, Afrika gyepldjét
fogja markaban. . .

— Azt hiszed, Bob ?

— Igen. Most augusztus 26.-ika van. Hol-
naputanra osszehivattam a bennsziilott f6nokoket.
Addigra megérkezik Plumer is. O mar elbant a

. ejnye, mi ez 9
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matabele l4dzaddkkal, nagyszerti tapasztalatai
vannak. Azt hiszem, 6 kapja az északi részt s a
mienk lesz a déli. Csak — kevesen vagyunk, ke-
vesen. De éppen ez a szép !

— Remek tanc lesz, ha megkezdddik ! —
villant fel Lord Edward Cecil szeme. ¢ lovagolt a
fiatal ezredes mellett, akit Robert Baden Powell-
nek hivtak.

-— Igazén oriilok, hogy melléd keriiltem. . .

— En is boldog vagyok, Ned. Amig mellet-
tem vagy, nyugodt lehetek, hogy ... ejnye,
mi ez ?

Valami koppant Baden Powell lovénak nya-
kan. Utdnakapott : kis vaszonzacsk6 volt. Meg-
huzta a kantdrszérat s a pej megallt. Lord Cecil
is kozelebb 1éptetett.

Az ezredes lehuzta vastag bérkesztytijét és
kibontotta a vészonzacskét. Kis faragott szobrot
talalt benne, Szent Gyorgynek, a sarkiny6lé hos-
nek apré csontszobrat.

— Hit ez honnan jott ? — csodalkozott,

— Valamelyik ablakb6! dobhattdk — tal4l-
gatta Lord Cecil.

— Nem hiszem, tulsigosan nagy volt a len-
diilet. Haztet5rdl inkabb.

Folnézett.
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De a két gyerekfej, a Mafekingi Lovagok
vezérének és irédedkjanak feje mar eltiint a pad-
lasnyildson. Haldlra szégyelték volna magukat,
ha balvanyuk, akir6l annyi cikket, hirt olvastak s
akit szerencsére folosmertek, megldtja : ki dobja
elébe a Mafekingi Lovagok jelvényét, sarkanyols
Szent Gyorgy kis faragott szobrat. . .

Bobby hazafelé loholt. Nagyon sietett.

‘ *®

Oliveréknél elbeszélgette az id6t, elmesélték
egymasnak, amit kolcsonosen tudtak Mafeking aj
parancsnokarél s ezer tervet készitettek, miként
kérik {6l a Mafekingi Lovagok diszelndki tisztjére.
Csak abban nem voltak bizonyosak, hogy a disz-
elndk hajland6é lesz-e négykézldb bemdaszni a
kraal-ba ?

Most pedig sietnie kell, mert apa nagyon ha-
ragos, ha az ember nincs ott pontosan az ebédnél.

Amellett a kerékpéarja éppen tegnap romlott
el s még nem kapta meg a heti zsebpénzét. Ilyen-
formédn nem csindltathatta meg a gummit. Igy hat
gyalog kell megtennie a hosszfi fitat.

Izzadtan, kicsit lihegve érkezett meg hazuk
elé. Halistennek, még idején ! Apa éppen a szom-
széddal beszélgetett : Ned édesapjaval. Ilyenfor-
man még nem kezdték el az ebédet.




Atszaladt a kerten, a veranddn ott iilt a
karosszékben édesanyja, megcsékolta s aztén el-
tiint a mosdé irdny4ban,

De a fiirddszoba be volt z4rva,

— Ki van odabent ? — kigltott Bobby.

— En vagyok, Kate | — hangzott a valasz.

— Enged;j be, Kate ! Kezet kell mosnom !

— Viérj egy kicsit.

Bobby tiirelmetleniil topogott. Végre kinyilt
az ajté és Kate kilépett.

Most vératlan dolog tértént. Kate lehajolt és
megcsckolta Bobbyt,

Bobby hatrahgksit, Ehhez nem szokott
hozza. Névérkéje rendszerint az enyhe csipkel6-
dés hangjan beszélt vele, 6 mindig visszaadta az
ilyen kélesont — szerett€k egymast, az igaz, de
angol szok4s szerint nem arultak el.

— Mi van veled, Kate ? — kérdezte csodal-
kozva,

— Bobby, én olyan boldog. vagyok ! —
ujjongott a lany és végigtancolt a foly6son. —
Harry Afrikaba jon ! Harry Afrikdba jon !

A Mafekingi Lovagok vezére meglepetésében
leiilt a padléra,

— Nem értem — mondta tigranyilt szem-
mel. — Hogyan keriil Harry Afrikdba P
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— Athelyezték ! Plumer ezredes seregéhez !
Reméli, hogy idekeriil ! Ha nem, akkor mashol
talalkozunk ! Bobby, Bobby, Bobbykam, én olyan
boldog vagyok !

Bobby sehogyan sem taldlta helyesnek, hogsf
az ember ebéd el6tt kering6t tancoljon az emeleti
foly6son s ezért hamar kibontakozott Kate
karjabol.

— Akkor gyeriink ebédelni — mondotta
nem egészen kovetkezetesen. — Anyusnak meg-
mondtad ? . i

— Nem. Harry azt mondja, hogy sen.kme
sem szabad tudni. A Délafrikdba keriil6 tisztek
névsorat szigoriian titokban tartjak. Te se mon.dd
el senkinek. Nem is meséltem volna el, de- ‘amnyllra't
oriiltem, hogy majd szétpattantott az ujjongds!
Bobby, Bobby. . . N . ey

Bobby sietve menekiilt az tijabb névéri csé-
kok eldl.

Csak magiban morogta :

— Ez a Kriiger biztosan megkapta a had-

iizenetiinket. . . i

Ebéd utin Bobby csendesen lecsuszo’it a
sz€kérdl és kiosont a kertbe. A kerten'keres’ztul a
hétsé kapuhoz keriilt s onnan ki a masik uccara.




Ma megint gyiilése Jesz a Mafekingi Lova-
goknak. Ujabban azonban Ovatosnak kell lenniok,
mert dllitélag valaki nyomon kovette a multkor
Sam-et. Lehet ugyan, hogy Sam csak képzel6dott,
mert elég félénk fifi, de az Ovatossdg mégsem 4rt.

Most is nagyot keriilt, amig oda nem ért a
kunyhohoz, Kopogtatdsara mar felelt a titkos jel :
tehdt valaki van bent.

Csakugyan, Ned v4rt rd és még alig ért be,
amikor megszolalt : -

— Nagy ujsag, Bobby !

Bobby leintette.

— En nagyobbat tudok.

— Fogadjunk, hogy az enyém nagyobb !

— Nem fogadok, mert bizonyosan te vesz-
ted el.

— Hét én megmondom, Baden Powell. . ,

— Baden Powell. . .

— Hat te is tudod ?

— Eppen azt akartam mondanij |

— Baden Powel] Mafekingbe érkezett !

— Nekem mondod ? Oljverre| néztiik a pad-
ldsrol.

— En is Jack-kel. Tudod hol lakik ?

— Nem. Hol ?

— Sam-ék h4z4ban !
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— Nagyszerfi. Sam bizonyosan tud majd
r6la beszélni. . . Csak mar itt lenne. . .

Nem kellett sokdig varniok. Révid egymas-
utdnban érkeztek a tobbi mafekingi lovagok. Mind-
egyik ugyanazzal a nagy hirrel koszontott be.
Nem is volt csoda, hogy ennyire oriiltek neki :
majdnem minden Afrikdban &l angol fifi j61 o6s-
merte ennek a fiatal, bator katonatisztnek a nevét.
Hiszen h6stetteirsl mindeniitt meséltek. Konyvet,
rengeteg ujségeikket, még szindarabot is irtak rola.

Végre, legutoljara megérkezett Sam is. Csak
figy délt bel6le a mondanivalé,

— Nélunk lakik. . . Olyan kevés poggyasza
van. . .. Nem alszik agyban, hanem a hal6zs4k-
jan. . . Fest6készletet is hozott és. . .

Egészen halk lett a hangja :

— Megtudtam valami nagyszerfit. . .

— Halljuk, halljuk — tiirelmetlenkedtek
a fiiik. '

Osszébb bujtak. Sam, a kicsi, félénk Sam,
akit j6formdn csak kegyelembd! tiirtek meg maguk
kozott, egyszerre a legfontosabb, legtekintélye-
sebb ,lord* lett,

Sam még halkabban suttogta :

— A burok itt vannak ‘Mafekingt6l nem
messze. . ., '




— Honnan tudod? — csapott r4 Bobby, aki
egy kicsit irigyelte Sam mindentud4sat.

A kisfiti elpirult.

— Tudjatok . . . a kertiinkben ott &ll az a
nagy fa. Folmasztam ra. Az egyik 4ga éppen az 6
ablaka el6tt van. Hallgatéztam. Beszélt a barat-
javal — Nednek hivjak, de igazi lord. Itt vannak,
tiz mérioldnyire.

—Es... é?

Bobby majdnem szétpattant a tiirelmetlen-
ségtol.

Sam koriilnézett, ami ugyan teljesen fol5s-
leges volt, de igy nagyobb hatast akart elérni
mondanival6javal.

— Ma éjszaka kémszemlére indul . . . egé-
szen egyediil . . . meg akarja kozeliteni Gket . ..
mint az indi4dnok. . .

— Egyediil ? Es ha elfogjak ? — csodalko-
zott Oliver.

— Ezt is hallottad ? — kérdezte Bobby.

— Uhiim — bélintott Sam, mert tele volt a
szdja. Nagyot nyelt. — Es amikor lejottem a fa-
rél, a kertben volt és megsimogatta a fejemet és
megkérdezte hany éves vagyok és adott csokold-
dét . .. nézzétek !

Nagy tabla csokolddét huzott els.

.+ . Hallgatdziam.




Ned utdna nyult.

— Ezennel elkobzom a Mafekingi Lovagok
kincsestdra szdmdra. Nem essziik meg. Eltessziik
emléknek.

Sam rémiilten nézett az eltiind csokolddé
utdn, de aztédn belenyugodott.

Most Bobby szélalt meg :

— Fiiik, van egy remek tervem ! Ugy-e, mind
szeretitek Baden Powell ezredest ?

— Igen, igen! — hangzott az egyhangf
valasz. ' '

— Csokolddét is adott — toldotta meg Sam
kissé banatosan.

— Hat én azt mondom, hogy ma éjszaka, ha
kilop6zik kémszemlére — kisérjiik el — ha nem is
valamennyien, de legaldbb azok, akiknek bicikli-
jiik van. . .

Altalanos hallgatds volt a valasz. A mafekingi
lovagok mind bator kis fink voltak — de éjszaka
nekivigni a veldt-nek, a pusztasagnak, amikor
sokezer bur van nem messze innen — nem sok
kedviik volt r4.

— Ha észrevesz, biztosan visszakiilld —
jelentette ki 6vatosan John.

Bobby mosolygott.

— Eppen az, hogy nem fog észrevenni. . .
Ugy kovetjitk, hogy ne is l4sson, meg se halljon.
Csak azért lesziink mogotte, hogy ha valami baj
éri, segithessiink rajta. . . Hat nem akartok velem
jonni ?

— En megyek ! — jelentette ki Oliver moso-
lyogva. :
— Enis ! Enis ! — hangzott még 6t sz4jrol.

— Nekem nincs biciklim — szomorkodott
Davis.

— Nem baj, majd Sam kolcsonadja, Ugy-e
Sam, odaadod ?

— Es én mivel megyek ?

— Te nem jossz.

— Igenis jovok ! En hoztam hirt ! Nem ma-
radok otthon !

Nagynehezen megegyeztek : hatan mennek
tizenegy koziil. Bobby is kolcsonkapja Stephen
gépét.

— Most pedig hallgassatok ide, mi a hadi-
tervem. . .

A Mafekingi Lovagok osszebujtak.

Titkos haditanacs !




HARMADIK FEJEZET,

melyben az éjszakai kirdnduldsrol esik sz és két
g r» 3 -
idosebb ur iizenetet kiild egymdsnak.

— Pontosan éjfélkor, Mwango.

— lgenis, uram. Melyik lovat parancsolod ?

— A Lightning-of.

— Mwango is veled megy, uram ?

-— Nem, egyediil megyek. Hosszi az t, kar
két lovat farasztani.

A magas, izmos zulu, Baden Powell ezredes
régi, hiiséges szolgdja, meghajolt. Aztin elindult
az istallo felé.

Az ezredes elgondolkozva iilt le asztala
mellé. Ma, megérkezésének napjan, ugyancsak sok
dolga volt. Hosszii tdrgyaldst folytatott a benn-
sziilott torzsek fdndkeivel, akik éppolyan bizal-
matlanok voltak a burokkal, mint az angolokkal
szemben. De Baden Powell ékesszoldsa — majd-
nem valamennyi torzs nyelvét kitiinden beszélte
— hamarosan meggyézte 6ket s megigérték, hogy
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marhdikkal egyiitt bevonulnak Mafekingbe s az
angol lobogd ala allnak.

Délutdan nagy fegyverkiosztds volt, a varos
valamennyi épkézlab emberét felfegyverezte. Hi-
szen katondja alig volt : minddssze 0tszaz renddr,
négyszaz kiképzetlen vérosi 6r, hetvenot onkéntes
s nem egészen Otszaz fegyveres bennsziilott allott
rendelkezésére. Igy hat nagyon oriilt annak a ko-
zel ezer f6nyi mafekingi polgdrnak, akik nagy lel-
kesedéssel siettek szolgdlatdra. Még igy is hatal-
mas {uleréve! 4ll szemben — hiszen kémei jelen-
tése szerint Cronje tabornok serege tObb mint

“ kilencezer fegyveres ,,burgher-bél 4ll. Igaz, hogy

az er6dok kozott, ha valamennyi torzsfénok be-
tartja szavat, négyezer bennsziilott taborozik
majd a "kraalokban, de rajuk nem igen Iehet
szamitani.

Sokkal nehezebb kérdés volt az asszonyok
és gyermekek ittléte. Sokan mar utnak indultak,
hogy biztosabb vidékeken varjdk be az eseménye-
ket, de egész sereg olyan bator né akadt, akik
semmiképpen sem akartak elmenni.

— [tt éltiink mostandig, itt is maradunk —
mondottdk. — Mi is haszndra lehetiink Mafe-
kingnek.

Igy csak azok keltek fitra az okros szekere-
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ken, akik akartak. Az ezredes ugyan jobban sze-
rette volna, ha csak férfiak vannak vele, mert sej-
tette: hosszii és véres ostrom vdr rajuk, de a mafe-
kingi asszonyok szoénoka, az aranyhaji Kate
Goodyear olyan ékessz6loan fejtette ki kivansagu-
kat, hogy nem tudta megtagadni kérésiiket. Vagy
Otszdz asszony és gyermek itt maradt veliik.
Nagyon fontosnak tartotta ezt az éjszakai

kémszemlét. Igy pontosan tudni fogja, mennyi

ideje van még a sdncok épitésére, a védelmi terv
megalkotdsdra. Hiszen avval tisztdban volt, hogy
a hadiizenet mar nem késhetik soka.

Pontosan éjfélkor Mwango bekopogott gaz-
daja ajtajdn. Az ezredes nem vetk6zott le, csak
végigdolt halézsédkjan s most mindjart f6lugrott.

A héatsé kapu el6tt megnyergelve varta a
lova. Patdira rongyott kotétt a gondos szolga,
hogy neszteleniil jarjon. Baden Powell félpattant
rd s csakhamar eltiint az éjszakaban.

*

— Oliver ?

— Itt.

— Ned ?

— Itt.

— John ?

— Itt.
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— Jack?

— Itt.

— Davis ?

— Itt.

— Rendben van. Mindenki beolajozta a
gépét ?

— Igen, — hangzott 6t szajrél a vélasz.

— Akkor gyeriink. Tudjatok a haditervet ?
Legaldbb kétszdz méterre mogdtte. Az erdbben
ketten leszéllunk, négyen a mi gépeinket is tovébb
viszitek. . .

Bizonyara tudjatok madr, kik folytattik ezt a
beszélgetést ? Természetesen a Mafekingi Lova-
gok, Bobbyék kertjében.

Kiilon-kiilon sikeriilt megszokniok. A leg-
nehezebb dolga Olivernek volt, aki a mésodik
emeletrfl ereszkedett ald a villamhdritén, de
Bobby is csak az indidnregényekbél tanult lopd-
zéssal tudott kijutni anélkiil, hogy sziileit f61 ne
ébressze. De most nem tor6dtek semmivel és sen-
kivel — boldogok voltak, hogy résztvehetnek egy
ilyen éjszakai kémszemlén, ha akér hivatlanul is.

Mert ha Baden Powell ezredes megtudia,
hogy nyomaban jarnak, bizonyosan rogtén vissza-

kergeti 6ket. S akkor mi lesz a dicséségbdl ?
A mafekingi fiik. 3
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Mér vagy tiz perce karik4ztak kifelé a varos-
bél, amikor Bobby, aki legelél haladt, megalit.

— Halljatok ? — suttogta.

Eléttiik egészen tompitott 16dobogas hal-
latszott.

— Ez 6 — mondotta Ned, teljesen fol6s-
legesen. . .

— Es ez kicsoda ? — kérdezte Oliver.

— Ki kicsoda ? — sz6lt hatra Bobby.

— Nem halljatok? Mo6gdttink is jon
valaki.

— Képzelédsz, Oliver, — mondotta Bobby,
aki boszus volt, hogy nem & vett észre valamit. —
Gyeriink tovabb.

Oliver sért6dotten vont véllat s tovadbb in-
dultak.

Mar til voltak a h4zakon,elhagytak a kraal-ok
gylirijét s a sdncmunkdk helyét is. Szerencsére a
holdat felh6k takartdk s igy nem kellett attl tar-
taniok, hogy az onkéntes kiséretet észreveszi az,
akit kisérnek.

Félords kerékparozas utan eléjiik sotétlett az
erdd. Innen még legaldbb két 6ra fit addig a helyig,
ahol 4llitélag a burok tdboroznak. Bobby és Oliver
itt lesz4lltak a biciklikr6l, John és Jack pedig a
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maguk gépe mellé emelték a két gazddtlan kerék-
péart. =i

— Az erd§ tulsé végén taldlkozunk — sut-
togta Bobby — Vigydzzatok, hogy a fak arnyéka-
ban haladjatok.

A haditervet nagyon bélcsen gondoltak ki. Ha
igy ketten 4tvégtak az erddn, nagy keriilét taka-
ritanak meg s a lovas elé juthatnak.

Elbucsuztak egymadstél s a két fin lopézni
kezdett a bokrok kozott.

Nem volt valami kellemes érzés. Ha raga-
doz6 nem is nagyon akad ezen a tajon, eléjiik keriil-
het egy biir érjdrat vagy valami hasonlé kelle-
metlenség. Epp ezért hangtalanul igyeckeztek
elérejutni s minden kis 4dgra vigydztak.

Néha megélltak s figyeltek, hogy nincs-e a
nyomukban senki.

Az egyik ilyen kényszerfi pihenénél Oliver
megragadta Bobby karjat.

— Ezt sem hallod ? — suttogta. — Most
is képzel6dom ?

Csakugyan : mogottik 4gak roppantak az
erdében. A két fin megmerevedett.

— Vérjuk meg — felelte siigva Bobby s
nem is probalt ellentmondani — ink4bb legyen
eldttiink, mint mogottiink.

3*
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Oliver néman bélintott.

Nem kellett sokdig varniok. Itt éppen kis
tisztds nyilt az erdében s most a hold is kibujt a
felhok aldl.

A két fifi 1élegzetfojtva meredt elbre.

Egyre kozelebb roppant az 4g, egyre koze-
lebb zfigtak a kettésuhintott levelek.

Es most .. . most. .. Bobby és Oliver
csodélkozva meredt egymdasra.

Mit keres Inkpeh, az egyik herero-térzs fo-
noke ilyenkor itt az erd6ben ? Osmerték jél, hi-
szen nem egyszer jart bent Mafekingben a vésar-
napokon. Rosszindulatii, mogorva néger volt, aki-
r6l mindeniéle, kevéssé bizalomgerjesztd dolgot
meséltek.

— Nézd — lehelte Oliver.

Inkpeh kezében szélespengéjli kés villant.

— J6 volt, hogy eljottiink — bélintott
Bobby. — Ez az ¢ nyom4aban jar ?

— Mit csinéljunk ?

— Csak egyet tehetiink. Atvagunk a Leu-
wenkloef-on.

Oliver megborzongott.

— A kisértetmez6n ?

Bobby nevetett.
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— Lord Oliver figylatszik, fl. Most nincs
id6 ilyesmire. Gyeriink.

Jobbra fordultak. A kornyéket persze gy
ismerték, mint a tenyeriiket, hiszen eleget csava-
rogtak erre. Igaz : a Leuwenkloef-on 4t még nap-
pal sem mentek eddig szivesen. A babonas here-
ro-k szerint ott kisértetek jarnak : régen megolt
oroszldnok szellemei s ha napnyugta és napkelte
kozott arra jar az ember, akkor rdugranak és
szétmarcangoljak.

Viszont igy megint nagy keriilét takaritanak
meg. Inkpeh maga is babonds, azért nem megy
arra. Lo

Szaladtak. Bobbyrdl csurgott az izzadtsag,
Oliver melle zihalt, de b4tran, kitartdan siettek
elére. Mar elhagytak az erdé szélét, kisérteties,
mészfehér holdfényben ott fekiidt eléttik a Leu-
wenkloef.

Oliver belekarolt Bobbyba.

— Te nem félsz? — kérdezte s a nagy
csendben még a suttog4s is hangos szénak tetszett.

— De igen — mondotta Bobby s a foga va-
cogni kezdett. — De azért gyeriink !

Szétlanul siettek tovabb. Mar eléjiik sotétlett
a lejtd szélén 4ll6 bokor-sor. Ha oft lebocséijtkoz-
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nak, az fitra érnek, megeldzték a lovast s idején

figyelmeztethetik.

Mér-mar ott voltak, amikor Oliver hirtelen
megtorpant.

— Te ... nézd ... ott . .. — suttogta

megesuklé hangon.

Bobby megilit.

— Hol ? Micsoda ?

— Ott . . . valami fehér mozog. . .

Csakugyan : a bokrok sotétzold hattere eldtt
fehér folt mozgott. '

— Kisértet —dadogta Oliver. — Ne men-
jiink tovabb. . .

Bobby eldszedte fegyverét, a csuzlit. Egy
6cska riasztopisztoly is volt a zsebében, hajdani
tiizijatékok emiéke. GorcsGsen szorongatta, bar
tudta, hogy aligha siil el.

Szinte huzta Olivert, mert az aranyhaji kis-
fit végképp megmerevedett a rémiilettdl.

M4r csak tiz 1épésre voltak a fehér valamitdl,
amikor Bobby szaladni kezdett.

— Rarontunk, hitha elszalad — mondta.

Csakugyan : a fehér folt, amikor a dobogd
1épések zajat meghallotta, nagyot ugrott és két-
<égbeesett futdsnak indult.

— S

-t aaiy

...alattuk ott csillogott a kocsiut,
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Bobby leiilt a flibe és irtézatosan kacagni
kezdett.

— Egy .. .egy .. . kecske, — nyogte ki
a nevetéstdl fulladozva. — Ett6l igazdn érdemes
volt megijedni, Lord Otiver !

Oliver szégyenkezve nézett a magdnyosan
legelész6 kecske utdn, amely nagy bakugrasokkal
tavolodott. Egyszeribe minden félelme elmult.

Sietve ereszkedtek le a lejtén. Alattuk ott
csillogott a kocsint.

Bokorba rejtéztek s vartdk a lovast.

Tiz perc mulva a tompitott 16dobogds nyo-
man feltiint Baden Powell alakja.

®

Minden a legnagyobb rendben ment. Igen, az
sem kovetkezett be, amitdl a fifik féltek : az ezre-
des komolyan vette Oket, nem kérdez6skodott tul-
sokat, azt sem firtatta, hogyan keriilnek ide —
hamar haditervet csinéltak.

Es igy masfél 6ra mulva Inkpeh erdsen meg-
kotozve hevert az fitmentén, mellette Bobby és
Oliver 4lltak 6rt. Baden Powell természetesen
nem adta fel a kémszemle szdndékat — s a fitk
nagyon biiszkén véllaltdk az oOrt4llast a diihos,
tajtékz6 szajn fekete mellett. Ki bérelte fel, vagy
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miért akart az ezredes nyomaba lopdzni? —
most nem volt id6 kikutatni.

Bobby kiilonosen akkor volt boldog, amikor
Baden Powell kezébe nyomta nagyszerii Colt-
pisztolyat.

— Ha menekiilni probél, lelovod — magya-
rédzta. — Foloslegesen azonban nem szabad ban-
tani. Itt varjatok meg, amig visszajovok. . . A
tobbiek hol vannak ?

Oliver elmagyarazta, koriilbeliil hol taldl-
kozik a tobbi fintval s akkor igazdn csodalatos
dolog tortént. A koriilrajongott hés lehajolt hozza-
juk s megsimogatta mindkettdjitkk arcét :

— Derék fittk vagytok nem fogom
soha elfelejteni. . .

ES

Mésnap délelétt Baden Powell szobajiban
iilt és jelentést irt :

— A burok koziil hétezren téliink tiz mér-
foldre taboroznak. Ejjel koriilcserkésztem tabo-
raikat, néhdny fiatal mafekingi Onkéntes segit-
ségével, akik meglepd batorsdgot és lélekjelenlé-
tet tanusitottak. Embereimet ma felfegyvereztem s
a varost megerQsitettem. A legtobb asszonyt és
gyermeket vidékre kiildottem — de a lakossdg
apraja-nagyja lelkesen 4llt az angol lobogé al4. ..
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Ugyanezen a napon Kriiger, a bir koztarsa-
sdg feje iizenetet kiildott Anglidnak :

— Vonjdk vissza azonnal a csapatokat.
Sziintessék meg a katonai szallitasokat, akkor szi-
vesen dllok vélasztott birésag elé minden kérdés-
ben. Holnaputdn délig varok a valaszra, to-
vabb nem.

Chamberlain, Anglia kiiliigyminisztere csak
két sz6t felelt :

— Nem téargyalok. . .

Kriiger vélasza még révidebb volt.

— Ozloog — iizente hadvezéreinek. —
Habor.

Mésnap a bir csapatok megindultak. Baden
Powell nem mozdulhatott Mafekingbél.

Igy kezd6dott az a vildgraszolé viaskod4s
amelyet a bur burgher-ek kiizdottek végig a hatal-
mas Anglia ellen.

NEGYEDIK FEJEZET,

melyben Kate ldtogatot kap, a Mafekingi Lovagok
komoly munkdba kezdenek és Baden Powell-nak
jo dOtlete tamad.

Szorosra huzdédott az acélgyiirli Mafeking
koriil.

Tizezerre szaporodott Cronje t4dbornok se-
rege. Hatalmas 4gyfikat vontattak {61 a kozeli
dombokra, koztiik a Long Tom-ot, a hosszit Ta-
mdst, a bur hadsereg leger$sebb fegyverét.

Szerte a vildgon mindeniitt sajnilkozva vagy
giinyosan gondoltak a mafekingi ostromra. Nyitott
mezdvaroska, amelyet semmiképpen sem lehet so-
kdig védelmezni. Hiszen olyan nagy a keriilete,
hogy minden tiz méterre jut csak egy-egy véddhar-
cos. Es a buroknak még tdmadniok sem kell — elég
a bombézas. Néhany 6rds dgyitiiz és ég a varos.
Akkor aztin hidba a parancsnok minden hadi-
tudédsa : gyerekjaték lesz a fontos védelmi pont
bevétele.
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Anglidban pedig maga a kiralyng, az 8szhajt,
bétor Victoria imddkozott a mafekingi h6sokért.
O is figy érezte : hiaba.

*

— Allj, ki vagy !

Az &nkéntes polgar, akit a varosvégi kis pa-
gony egyik szélére allitottak Grnek, szemét bele-
meresztette a sotétségbe.

Mintha valaki mozgott volna a bokrok k&zoit.
[smételte :

— Allj, ki vagy !

A mozgés nem sziint meg. Es amikor az 6r
folvillantotta 1dmpdajanak sugarat, olyasmit l4tott,
amitdl nagyon elcsodalkozott.

Mert arra mégsem gondolt, hogy itt, j6 par
mérféldnyire az ellenség tdboratél, nyngodtan sé-
talé bur katona j6jjon vele szemben. Még csak
fegyver se volt a vallan. Amikor pedig harmadszor
ismételve a felsz6litast, az ellenség békésen megéllt
elbtte,

— Ha tovabbmégy, lel6lek ! — kidltotta az
Or dithdsen és rafogta fegyverét. De a burnak esze
dgédba se volt tovabbmennie.

Ehelyett megszélalt. Es a derék polgarér csak
most csoddlkozott el igazdn. Mert a jovevény a

—r—
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burok keveréknyelve helyett szép, tiszta angolsag-
gal beszélt.

— DBaden Powell ezredest keresem. . .

Most aztdn igazan haragos lett a mafekingi
polgér.

— Megtaldlod azt, nyugodt lehetsz, ha nem
is keresed ! Az ilyen kémekkel révid fiton banunk
el Mafekingben.

A ,)bur borostas, gyfirétt arcan pillanatra
mosoly villant fel. Aztin egykedviien mondta :

— Nekem mindegy, csak vezessenek az ez-
redes fir elé. . .

Most j6tt csak zavarba a fegyveres 6r. O el
nem hagyhatja 6rhelyét, mert erre kiilon is kiok-
tattdk. A legkozelebbi ér koriilbeliil husz 1épésre
van. Az sem mozdul el onnan. A levéltds hat éra
mulva lesz. Addig varassa itt a kémet, akinek olyan
hatdrozott fellépése van? Vagy hagyja el az
orhelyét ? Nem, nem lehet. Dehdt akkor mit
csinéljon ?

A bur egyébként a szakéll alatt meglehe-
tosen fiatal férfinek ldtszott — figylatszik észre-
vette zavardt, mert megszolalt :

— Kérem, én bemegyek egyediil, csak az
fitat mutassa meg. . .
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—- Hogyne, hogy kémkedjék és aztan meg-
szokjon. . .

— Hiszen 6rzik a varost, nem juthatok Ki.
Igérem, hogy egyenesen a parancsnoksagra
megyek. . .

Az Or elgondolkozott. Amit ez az ember
mond, tényleg igaz. Ki nem engednek senkit, erre
kiilon szigorfi parancsuk van. . . Es ha tényleg a
parancsnoksagra megy. . . Ez lesz a legjobb. . .

Pihenj-4dllasba helyezkedett és puskdjaval
hétrafelé mutatott :

— J6l van, de ha megszegi a szavat, akkor
fébelovik. . . Erre menjen egyenesen, aztan majd
utbaigazitjak. . .

— K0sz6n6m — mondotta a bur és mig az
6r gyanakodva nézett utdna, mosolyogva indult el
a varos felé.

Igy tortént, hogy Baden Powell ezredest éj-
fél utan felkoltotte a tisztiszolgéja.

— Ezredes ftir, aldzatosan jelentem, valami
ember van kint., Beszélni akar ezredes firral. Azt
mondja, Plumer ezredes fr kiildte. . .

Baden Powell felugrott fekhelyérdl.

— Vezesse be azonnal. . .

Az ajto kinyilt. A borotasképii, faradtarcit bur
allt a kiisz6bon.
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Gondosan becsukta maga mogott az ajtot,
még a reteszt is elhuzta.

Aztadn odadllt az ezredes elé.

— FEzredes turnak aldzatosan jelentem,
Harry Pluck, 6fensége a kirdlyn6 kapitanya, Plu-
mer ezredes vezérkardhoz beosztott megfigyeld
tiszt. . .

Baden Powell-nak arcizma sem rebbent.
Megszokta maga is az ilyen aloltozeteket. Kezet
nyujtott a kapitdnynak.

— Ulj le fiam. Hosszfi fitad lehetett. Mi
ujsag ?

— Plumer ezredes fr kiildott. Foladatom
volt végig-kutatni a vonalat.

— Es miért kerestél fel engem ?

Harry Pluck, csaknem két méter magas, vél-
las fiatalember, elpirult, mintha kislany lenne.

— Korabban végeztem el feladatomat . . .

a front utolsé szakasza ez volt . . . gondoltam,
megkockaztatom . . . és. . .
— Es?

Az ezredes hangja most éles volt. Maris észre-
vette : Harry Pluck parancs nélkiil, a maga felelos-
ségére jott Mafekingbe. Mér pedig 6 semmitsem
gyillolt annyira, mint a kotelességétdl eltérd
katonat.




Harry lehajtotta fejét. ]

— Ezredes fir aldzatosan jelentem, az elsd
ok az volt, hogy olyan értesiiléseket szereztem,
amelyekrél kotelességem volt itt is jelentést ten-
nem. Masodszor pedig .. . itt van a meny-
asszonyom. . .

Baden Powell elmosolyodott.

— Sejtettem, fiam, hogy igy van. Az elsd
okot elhiszem majd, ha bebizonyitod. A masodik
okot nem kell bizonygatnod. Figyelmeztetlek azon-
ban arra, hogy huszonnégy 6rdnal tobbet nem tolt-
hetsz itt, mert aztan nincs kifelé vezet utad — €s
én nem akarom, hogy Plumer jelentések nélkiil
maradjon. Most pihend ki magad, holnap reggel
megteheted a jelentésedet s aztdn nem banom, mit
csindlsz estig — de éjfélre nem lehetsz Mafeking-
ben. Megértetted ?

Harry boldogan és héaldsan csapta 0Ossze
sarkat.

Azt4dn habozva tette hozzd :

— De megengedné . . . én megvaltoztatnam
a beosztast . . . pihenésre nincs szitkségem . . .
tegnap burok hajszoltak s egy szénakazalban kel-
lett megvarnom, amig elvonultak — ott kialudtam
magam egy hétre. . . Inkdbb — ha lehetne —
most kérnék szabadsagot. . .
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Most mar elnevette magat Mafeking parancs-
noka.

— Lenne szived éjszaka felzorgetni azt a kis-
lanyt ? Hogy hividk egyébként ?

— Kate Goodyear-nek. . .

— Goodyear . . . Goodyear — gondolkozott
az ezredes. — Hopp, megvan ! A Mafekingi Lova-
gok vezére. . .

S aztan, amikor a kapitdny kicsit értelmet-
leniil nézett rd, hozzétette :

— Nem banom. . . De ha éppen tudni aka-
rod, az engedélyt csakis Bobby Goodyear-nek
koszonheted. Hogy miért neki, azt kérdezd meg
tole. . .

Holdiényes éjszaka van, a kertek és héazak
figy nyujtéznak ebben a fényben, mintha Csipke-
rozsa birodalmdban aludnak hosszii dlmukat.

Valaki megéll a Goodyear hdz el6tt. Egyik

labat kicsit hiizza, biceg — hosszil fitat tett meg
ma — de azért halkan fiityorészik.

Vajjon igy van-e még minden, mint amikor
harom évvel ezel6tt itt jart ? Kate szobdja még

mindig az emeleten van, a Bobbyé mellett ? Vagy
A mafekingi ik, 4
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a nagy fitt mar nem szorul ra esténként névérkéje
altaté meséjére ?

Mindenesetre megprobalja.

Nem, Kate-ét nem kelti fel ilyenkor. . . Maijd
csak Bobbyt.

Lehajol, kavicsot markol.

Egy . . . kettd . . . hdrom — koppan a ko
az ablakon.

Nincs vélasz.

Egy .. . ketté . .. harom — megint csak
hidba. ;

Bobby Goodyear pedig a kert végébol tagra-
nyilt szemmel nézi ezt a kiilonos latvanyt. Most
akart hazalopézni a Mafekingi Lovagok éjjeli
bsszejovetelérél és erre bur-ruhds idegent talal
hazuk elétt, aki éppen az & ablakdt bombazza ko-
vekkel. Ha felébrednek, megtudjak, hogy 6 mnincs
stthon s akkor azt4n lesz nemulass !

Zajtalanul odalopézik az idegenhez, a hata
mogé keriil és megszolitja :

— Hg¢, mit csinél itt kérem ?

Az idegen megfordul és . . . nahét, ez aztan
igazan sok! Folemeli Bobbyt, magasra, mintha
kismacska lenne és megoleli !

Azt4n nevetni kezd :

... folemeli Bobbyt magasra,
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— Ne larmazz, te Bobby . . . én vagyok,
Harry !

Bobby el6sz6r nem hiszi. De amikor az ide-
gen megmatatja az amulettet, amelyben Kate ké-
pét viseli, még is csak be kell latnia : csakugyan
Harry all elétte. Es most mar 6 is megoleli Harryt,
akire roppant biiszke.

— Kapitdny lettél . . . igazdn kapitdny...
— mondogatja.

— Bizony — mondja Harry — de ne csapj
akkora larmat, mert Kate felébred. . .

— El6szor is nem csapok larmat — feleli
Bobby — masodszor is, ha Kate két percen beliil
nem ébred fel, akkor én fogom felébreszteni. . .

— Van eszedben — csititotta Harry. —
Nem engedem. . .

Bobby nagyot nevetett.

— Te nem vagy mindig itt. Es ha Kate meg-
tudja, hogy itt voltdl mar most és én nem ébresz-
tettem fel, egyszerfien kikaparja a szememet. Vagy
megnyhiz.

A Mafekingi Lovagok vezére a kivetkezé pil-
ttanatban mar futott is a haz felé. Két perc sem telt
bele és valami fehérség szaladt at a kerten — egye-
nesen Harry karjaba.

Bobby boldogan nézte Gket.

A sincoknal dolgoziak reggelt8l kés6 estig.




—  Ha még sokaig 4alltok itt, mindaketten
megfaztok és piros lesz az orrotok ! — mondta.

*

A boldogsag orai gyorsan szalltak és Harry
azon vette észre magét, hogy mar bucsuznia kell.

— Ne félts, kedves — mondta Kate-nek —
ha ramgondolsz, semmi baj nem érhet. . .

— Mindig rad gondolok — felelte a lany.

Baden Powell megrdzta a fiatal kapitany
kezét.

— A tervet pontosan tudod ? — kérdezte.

— Igen. Jobb, ha nem jegyzem fel. Igy leg-
aldbb nem taldlnak ndlam semmit, ha. . .

Elhallgatott. Arca elborult. A burokra gon-
dolt s az ezernyi veszedelemre, amely kint varja,
mihelyt Mafekinget elhagyta.

Aztén neki indult az erdd felé. Ott fog kilo-
pbzni a varosbol s bur katona oltozetében igyek-
szik Plumer serege felé.

J6 darabon az egész Goodyear csaldd el-
kisérte. Csak Bobby nem volt velitk. A Mafekingi
Lovagok valamennyien nagy munkdban voltak. A
sancoknal dolgoztak reggeltdl késo estig.

Ugy érezték, hogy minden kapanyom, min-
den 4s6vagas nemes szolgalat, amelyet hazéjuknak
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tesznek. Nem gondoltak rd, hogy ez a munka nem
sokat ér s hogy nagyon keveset végeznek egy-egy
nap alatt — csak a tettvagy fiitotte 6ket s a biisz-
keség, hogy ilyen nagyoknak vald munkara fog-
tak be oket.

Mafeking parancsnoka ott sétalt kozottiik.
Néha-néha, ha valahol nem tudték, hogyan iranyit-
sak a munkét, belesz6lt — ha kellett, kezébe vette
az 4s6t, a mérészalagot s megmutatta.

Mindenki rajongott érte, pedig még alig is-
merték.

Amint a fitikat nézte, hirtelen eszébe jutott
valami.

Sir Cecilhez fordult, aki ott alit mellette :

__ Latod ... ha kevesen lesziink — mon-
dotta — ezek a fitk fognak segiteni rajtunk. . .

Még akkor nem is tudta, mennyire igaz lesz
ez a par sz0. . .




OTODIK FEJEZET,

melyben egy cricket-meccsrél, megriadt zenekarrol
és a mafekingi kadettek elsé szemléjérdl esik szo.

Oktdber 26.

Csaknem hfisz napja folyik mar Mafeking
bombézisa.

Cronje tabornok agyiii okadj4k a tiizet. Fiis-
t6lgé bombak esnek egymasutan az uccdkra., Sze-
rencsére a burok j6 katonak, de rossz tiizérek vol-
tak. Még véletleniil sem talalt hazra vagy emberbe
a golyobis. Ahol pedig kart okozhatott volna :
bator asszonyok, lanyok és fink készen voltak a
vastag, vizes takaréval s egyszeribe kiszoritottak
bel6le a tiizes lelket.

Csak a sancok rongalédtak meg tijra és fijra.
Ott volt a legtobb sebesiilt, naponta egy-két halott.
Mert a sancokat javitani kellett, gyakran éjszaka
-— s a burok akkor sem tartottak sziinetet. Zengett
az €jszakai hangverseny, mintha sz4zezer trombita
fujnd egyszerre a nagy induldt.
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A mafekingiek mar nem is torédtek vele. Meg-
szoktak. Igaz, az életiik megvaltozott : aki nem volt
haldlos beteg vagy tehetetlen, ha férfi volt : fegy-
vert ragadott — ha né : a kérhazban, a nagy ta-
bori konyhakban dolgozott.

Csak vasiarnap nem bombéztak a burok. Meg-
tartottdk az Ur iinnepét. Nem akartak meg-
haboritani.

Baden Powell ezredes ki is hasznalta a vasar-
napokat. Olyankor mar kora reggel kezdték az erd-
dok javitdsat, a sancok magasitdsat. Délutdn vi-
szont az ostromlottak kozott is sziinet volt. Akkor
0k is iinnepeltek.

Cronje tdbornok oktéber 26.-ikan fehérkendds
bur tisztet kiildott a parancsnokhoz.

— Adjatok meg magatokat ! — iizente. —
Nincs ennek semmi értelme. Sokkal tobben va-
gyunk. Nincs elég élelmetek, nincs elég fegyvere-
tek. Adjatok meg magatokat.

Baden Powell csak egyetlen sz6t kiildott va-
laszul. De az aztan felelet volt,

— Miért ?

Erre mar Cronje is beldtta, hogy ez itt ke-
mény legény, ezzel nem lehet tréfalni.

Ugyanaznap Baden Powell jelentést kiildott
a foparancsnoknak. Megbizhaté bennsziiléttek, akik
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magas pénzjutalmat kaptak, vitték az ilyen titkos
jelentéseket.

A mai nagyon rovid volt. Csak ennyi :

— Egész nap heves bombazds. Veszteség :
egy kutya. . .

Mafeking védelmezdjének — vagy ahogy ké-
s6bb elnevezték : Mafeking oroszldnjanak — még
mindig j6 kedve volt. . .

*®

Vasarnap.

A Mafekingi Lovagok nagyban késziilnek erre
a vasarnapra.

Cricket-meccs lesz!.Maga a parancsnok fr is
megjelenik ! Ok jatszhatnak az alsévéros csapata
ellen — és gybzni fognak !

A zenekar is ott lesz. Pattogos indulékat jat-
szik és mindenki figy fog sz6rakozni, mintha nem
llennének koriilzarva, csaknem reménytelen hely-
zetben.

Koran reggel valamennyien istentiszteletre
mentek. Ott vannak a Lovagok valamennyien,
Bobbyval az élikkon. A keziik vords, megrepede-
zett borii, a kormiik alél a leggondosabb suroléds
sem tudta eltiintetni az 4sas, kapéalds nyomait, —
a derekuk, karjuk ugyancsak sajog a szokatlan eré-

—_— e ————m

59

feszitést6l, de azért biiszkén, feszesen, mint a co-
vek s nagyon harsanyan éneklik :

— FEr6és varunk nekiink az Isten. . .

Mindenki kedvtelve nézi éket. Csak egy hara-
gosuk van : Pimple 6rmester. Isten tudja, miért
neheztel ezekre a mosolygos, pirospozsgas, csupa-
jckedv fitkra. Taldn mert olyan vidamak ? Pimple
grmester, akinek borviragos orra van, nagyon ko-
molyan veszi a katondskodast és magaban 6l van
haborodva azon, hogy ilyen tejfolos szaj kis koly-
koket is beengednek a komoly hadi-népség kozé.

A fifik is tudnak rola s nem nagyon rajonga-
nak Pimple 6rmesterért. Ha nem lenne olyan ko-
moly a vilag koriilottiik, akkor mar rég borsot tor-
tek volna az orra ald. Dehat igy nem lehet. Elég
kar. . .

Kate nyugtalanul forgolédik Bobby vélla
mellett a padban.

Harryra gondol s a veszélyes fitra, amelyet
meg kell tennie.

— Te Bobby — szdlal meg suttogva, amikor

éppen kis sziinet tdimad a szertartdsban — mnem
tudod, Harry milyen fiton ment ?
— A Leuwenkloef-on 4t — sugja vissza

Bobby, aki most egyszerre nagyon megérti névér-

e g
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kéje aggodalmat. — Hogy onnan aztin merre,
nem tudom.

— Ugy aggédom érte . . . miért nem ma-
radt itt. . .

— Baden Powell kiildte — feleli biiszkén

Bobby — 6 tudja, mit csinal, . . .

Kate csak s6hajt s aztin eléveszi a zsoltaros
kényvet.

Hamarosan vége az istentiszteletnek. A Ma-
fekingi Lovagok nagyon sietnek. Kint kell lenni a
péalydn s 4t is kell 6ltoznidk, mire a néz6kodzon-
ség kiér.

Az ellenfél nagyon fogadkozik, hogy ma meg-
veri 6ket.

Amint kilépnek, Pimple 6rmester akad eléjiik.
Glinyosan nevet,

— Most mutassak meg, lovag urak, hogy mit
tudnak. Asni mindenki tud meg cél nélkiil szalad-
galni. De a crickethez mér csak a mieink értenek.

Azért mondja ,,mieink*, mert az 8 szeplés,
nyurga fia is a mdasik csapatban jatszik.

Bobby folemeli kezét, inti a tébbieket, hogy ne
feleljenek a grinyolddasra.

Pédr perc mulva kint vannak cricket-paly4n.
Gyorsan ledobéljék ruhéikat s belebujnak a szines
dresszbe,

Zsuppsz! — repiilt a labda és milliméternyi pontossaggal
beletalalt az Ormester nyitott szajaba.




Biiszkén lépnek ki a gyepes, jol karbantarfott
palyara. Sokan vannak itt, hiszen més szérakozas
nem igen akad errefelé.

Tapssal koszontik a ,,kolykoket*. De taps ko-
szonti az ellenfeleket is.

Megkezd6dik a jaték.

Tudjatok, milyen a cricket ? Az a méta-féle,
amelynél nemcsak szaladni, célozni és ugrani, ha-
nem harcolni, kiizdeni is kell tudni. A csapat min-
den egyes tagjanak nem csak kozosen kell vetél-
kednie az eredményért, hanem egyénenkint is be
kell bizonyitani radtermettségét. Minél tobbszor si-
keriil a maga helyér6l masik helyre eljutni anndl
biztosabb az eredmény — minél hamarabb taldljdk
el az ellenfelek, annal rosszabbul jar a csapat.

Megkezd6dott a mérkézés. Bizony eleinte a
tobbiek voltak f6lényben, mert a Mafekingi Lova-
gok el6szor a gyengébb, fiatalabb, kisebb jatéko-
sokat kiildték a ,,tiizvonalba“.

Most Nedre keriilt a sor. Rajta kiviil mar csak
négyen voltak hatra, akiket még nem sikeriilt ,,le-
16ni* — Oliver, Bobby, John és Sam.

Szélsebesen szaladt a szeplés Ned s jo fél-
6rdig tartott, de még mindig nem sikeriilt kibuk-
tatni a jatszok koziil.

A nézdk koziil azok, akik a Mafekingi Lovagok
elten voltak, mar kezdtek diihongeni és szidtdk a
maguk partjat.

Ebben a pillanatban az egyik markos ellenfél
— géancsot vetett Nednek. A hosszfi, szeplés fid
nagyot bukott s haromszor atbukfencezett a fején.

Mindenki folkidltott.

Diadalmas, gunyos, fothdborodott kialtéasok
szalltak mindenfelé.

Kiilonosen Pimple 6rmester Oriilt a varatlan
balesetnek.

Tagranyitotta sz4jat s 0gy hahotazott.
— Na megéllj ! — gondolta magaban Bobby
és folemelte az egyik kis, kemény cricket-labdat.

Ovatosan megcélozta a neveté Pimple-t.

Zsuppsz ! — repiilt a labda €s milliméternyi
pontossaggal beletaldlt az érmester nyitott szd-
jaba. Olyan volt, mint a malacfej, amelynek agya-
rai k6zé citromot nyomtak.

Csak hapogott, priiszkolt — hamarjaban nem
is tudta, mi tortént vele.

Aztan kikopte a labdat és nagyot kialtott.

Csakhogy addigra mar a Mafekingi Lovagok
nagy lendiilettel nekikezdtek az fijabb rohamnak.
Csaknem legéazoltak ellenfeleiket. Hatalmas folény-
nyel gy6ztek. S minthogy ez donté meccs volt,
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maga Baden Powell ezredes osztotta ki sajatkezii-
leg a kis érmeket a poros, piszkos, de sugarzé arcti
finknak.

— Ezt mdr szeretem — mondotta. — Az
ember akkor is a fair play-t, a becsiiletes jatékot
folytassa, amikor az ellenfele nem mélt6 hozz4.
Azt hiszem, nektek még sokszor hasznotokat fogom
venni.

A Mafekingi Lovagok arca sugarzott a bol-
dogsagtol.

— Ugy-e mondtam, hogy gyozunk o= ker-
kedett Bobby. e et

— Jol csindltad azt a dolgot leple ormes-
terrel ! — rajongott a kis Sam. — Most mar nem

fog gunyolédni !

Pimple Ormester egészen mast akart csi-
nalni. Amikor koriilotte f¢lhangzott a hahota,
amely a kiilonos ajdndékot kisérte, tajtékzott
dithében. Alig vdrta a jaték végét, hogy oda-
rohanhasson a fifikhoz és alaposan megmond-
hassa a véleményét.

El is indult a pajta felé, amely o&ltoz6nek
szolgdlt. De alig tett néhdny lépést, amikor valaki
a véllara tette a kezét. Haragosan fordult hatra,
de aztdn vigydzzba merevedett.

Baden Powell dllott eltte.
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Az ezredes mosolyogva veregette meg Or-
mestere vallat.

— Ezek kemény legények — mondotta —
de nem szabad rossznéven venni tOliik, ha taldn
néha megtréfaljdk az embert. Megértette, Pimple
Ormester ?

Pimple nagyot nyelt és a labddra gondolt.
De aztén tisztelgett.

— Megértettem, ezredes nr !

— Akkor j6l van. .. Mert holnap megala-
kitiuk a kadét-csapatot a Mafekingi Lovagokbdl.
Azt akarom, hogy a kiképzést az én legkedvesebb
Ormesterem vezesse. . .

Pimple 6érmester szeme folragyogott. Na,
most majd megmutatja ezeknek a békdknak. . .

— De — folytatta az ezredes és a hangja
most kiilondsen kemény lett — azt kivdnom, hogy
igy banjon veliik az én legkedvesebb 6rmesterem,
mintha az édesapjuk lenne. Szigorian, de igaz-
sdgosan ! Tartson fegyelmet, de ne bantsa &ket
soha foloslegesen. Azért is mondom, mert idével
ki fogom proébalni a fifik egzeciroztaté képességét
és akkor 6rmester uram is bedll a csapatba !

Pimple még nagyobbat nyelt. Nagysokdra
ielelte :

— lIgenis, ezredes fir. . .
A mafekingi fitk. 5




__ Rendben van. Akkor majd . .. mi ez?

Szornyli csorompolés hallatszott, diiboggés
és kidltozas.

A hangok a kis deszkabodé mogiil jottek,
ahol a cricket-jatékosok oltoztek. Oftt szedeldz-
kodott ossze a zenekar is.

___ Az ezredes €s a kovér 6rmester odasiettek.

Nagy folfordulast taldltak. A burok, figylat-
szik, véletleniil nem tisztelt¢k a vasdrnapot vagy
valamelyik tiizériik a maga szakéllara kezdett
16voldozni — mindenesetre komoly sikerrel.

A goly6 tudniillik a zenekar kozepébe hullott.

Nem, emberéletben nem esett kar. A zené-
szek még nem jottek vissza a pélydrol, ahol 6k is
nagy izgalommal lesték, ki gy6z a cricket-
meccsen — &s fgy csak a hangszerek sebesiil-
tek meg.

Azok viszont ann4l alaposabban !

Az iistdob bér-oblét egészen atszakitotta egy
szilank, a cintanyérok széthasadtak, a rézkiirtok
darabokra roncsolva hevertek szana-széjjel.

Szegény muzsikusok bdnatosan alltak a ro-
mok fol6tt.

— Sebaj, emberek — vigasztalta ket Baden
Powell — tudunk mi masképp is muzsikdlni. Csak
az a zene nem lesz a bur koma kedvére !

. csak a hangszerek sebesiiltek meg, . .
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H4rom nap mulva Pimple érmester kora reg- |
gel odadllt ezredese elé.

— Ezredes fr, aldzatosan jelentem — mon-
dotta j6 hangosan — a mafekingi fitk kadét- '
csapata ma délutdn szemlére kész. ‘

Baden Powell csodédlkozva emelte fol a !
fejét.

— Micsoda ? Harom nap alatt? ;

A kivér 6rmester akkordt sohajtott boldog- :
sdgaban és bilszkeségében, hogy majd szétfesziil-
tek kab4tjan a gombok.

— Igenis. — Aztén ragyogo képpel tette
‘hozz4. — Mert ezek olyan fitk, de olyan fifik. . .

Nem is tudta megmondani: milyen fitik,
annyira meghatédott.

Baden Powell ezredes pedig nemcsak igérte, |
hanem ki is ment a szemlére.

Ugy taldlta, hogy Pimple Grmesternek tel-
jesen igaza volt. Mert ezek olyan fiftk, de olyan |
fifik. . . '

Nyolcvansten voltak. Valamennyi egyforma |
széles karimajn ,,bur‘-kalapban, sdrga ingben,
rovid nadragban. Es élitkon, peckesen, mintha
kar6t nyelt volna, Bobby Goodyear dobogta a :
diSZléDéSt. " Nyolevandten voltak.

e — 5 = = — ]



O iett a mafekingi kadétok kapitdnya.

A szemle végén maga koré telepitette Mafe-
king parancsnoka az egész tdrsasagot. A fink
csillogd szemmel hallgattdk.

—— J6l van fink. Nem mondom, hogy meg
voltam veletek elégedve, mert azt figyis tudjatok.
Helyette csak annyit: nemcsak sziikségiink van
ratok, de haszndlni is tudunk. Holnap reggel
Pimple 6rmester majd kozli veletek a pontos be-
osztast. Ki tud biciklizni ?

Vagy harminc kéz emelkedett a magasba.

— Ti lesztek a hirszolgalat és a kiilddncdk.
A tobbick a betegapolasndl, a konyhdkon és a
16szerszallitasnal  segédkeznek. Aztdn holnap
mindenki pontos legyen !

A fitkk gy érezték : ha egyszer valaki bele-
néz Baden Powell vilagoskék, tiszta szép sze-
mébe — még ha burgyerekek is hullanak az ég-
bél, akkor is teljesiti minden kivansdgat.

Ez volt a mafekingi fitk els6 katonai
szemléje. SA

Nemsokara sokkal komolyabb szemlére ke-
riilt a sor.

—

i

HATODIK FEJEZET,

melyben kideriil, hogy nem mindenki bur, aki an-
nak ldtszik, — tovdbbd, hogy néha hasznos dolog
a biivészet és nem mindig kénnyii hazataldini.

Harry még egyszer visszanézett a varos
felé, amelynek egyik uccdjaban Kate imadkozik
érte — aztdn 6vatosan, de sietd l1éptekkel indult
el a Leuwenkloef irdnydban. Lovét otthagyta az
egyik elrejtett tisztason, tudta, hogy a hii 4llat
nem mozdul el helyérél, ha nem is panyvazza ki.
A rejtett volgy-tisztds bejaratat pedig rajta kiviil
nem igen osmeri senki.

Hosszfi it var még r4 nagyon. Legaldbb ha-
rom hét, amig visszavergb6dik Plumer seregéhez
s addig . .. Istenem, ki tudja, mi lesz Mafe-
king-gel ?

Harry elgondotkozik. . . Minek is kellett ez
az egész haborfi ? A vildg tobbi nemzetei taldn
elitélik majd a hatalmas Anglidt, mert egy ilyen
kis egérrel szemben jatszotta a hdsies oroszlén
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szerepét. . . Igaz, hogy a kis egér nagyon vesze-
delmes ellenfélnek bizonyult. . . A bur tdborno-
kok alaposan értik mesterségiiket s az oreg, ne-
hézkes Kriiger minden diplomatanal eszesebb. . .

Pedig milyen derék és becsiiletes emberek
alapjadban véve a burok. Hogy védik és szeretik
sziil6foldjitket ! Jozan, Istenfélé életet élnek —
és most. . .

Pluck kapitdny megrézta fejét, mintha rossz
gondolatokat akarna elhessegetni. Hiszen 6 6fel-
sége Viktéria kirdlyn6é katondja, ilyesmire nem
szabad gondolnia. Az a feladata, hogy kémszem-
1ét végezzen, bur ruhdban — erre a szerepre ki-
tiiné bur nyelvtudésa kiilonosen alkalmassa tette
— és a jelentéseket el is juttassa csapatanak vezé-
réhez. Mésra nem gondolhat, aki katona, mint a
kapott parancsra. .

Miar két 6rdja mehetett, amikor végre oda-
ért a rejtett volgykatlanhoz.

Siirti bokrok Osszefon6dott 4again keresztiil
kellett bebajnia.

Lova tompa, 6rommel telt nyeritéssel iidvo-
z0lte. Béségesen talalt itt legelnivalét és nem is
volt nyugtalan. Most nedves, ideges orréval,
megérintette gazdaja karjdt s aztdn megint
nyeritett.
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— Cssst, Mameluke ! — intette Harry. —
Gyeriink !

Nyeregbe vetette magit s megindult.

Multak az 6rak. Mar lassan derengeni kez-
dett. Tudta, hogy nem kock4ztathatja meg a
tovabbhalad4st. Akarmilyen j6l tudja a burok
nyelvét, kobnnyen eldrulhatja magat. Epp ezért
leszallt, lovat siirii kis ligetbe vezette s maga
melléje heveredett. Hamarosan alomtalan, mély
dlomba meriilt. . .

Amikor folébredt s nagyot akart nyujtozni,
kiilonds dologra jott rd. Nem ment. Kinyitotta
szemét és. . .

Keze-laba meg volt kotdzve. Nem messze
téle tiiz lobogott s koriilétte nyole-tiz vadkiilsejii
férfi gubbasztott. Az egyik r6zsét hanyt a tiizre,
amelyen valamit kotyvasztottak. Harry-nek hir-
telen az jutott eszébe, hogy éhes.

— Bizonyosan bur szabadcsapat — gon-
dolta. M4r is szélalt :

— Hej emberek, megbolondultatok ? Miért
kotoztetek meg ? Hiszen én Cronje tdbornok se-
regébdbl jottem, megyek Pretoria felé. . .

Az egyik rabl6 — mert olyan kiilsejitkk volt
— folugrott.

A




— Nekiink ugyan mindegy, hova mégy

vagy honnan jossz — mondotta durvdn — mert _

mi nem tartozunk se Viktéria anyd, se az Oreg
imadkoz6é Kriiger seregéhez. Mi a zold erdd test-
vérei vagyunk, amolyan d4grélszakadtak...

Harry Gsszeharapta sz4jat. Ezek most kifoszt-
jak mindenébél, elveszik lovat és aztan ? A leg-
jobb esetben magara hagyjdk itt, a rengeteg
kozepén. . .

Mit csinaljon ?

Ment6é gondolata tdmadt.

— J6l van, de azért ne hagyjatok igy. Hi-
szen nem szokhetem meg. Ti tizen vagytok, én

meg egyediil. A fegyveremet is elvettétek. . .

Masik martaléc szdlalt meg :
— Nem zavartuk meg az &4lmodat wvele.
Arra se ébredtél fel. . .

A tobbiek durvan nevettek. Harry kétségbe-

esetten gondolkozott :

— Ha mar elveszitek mindenemet, legaldbb
adjatok walamit ennem. .. Telik figy l4atom,
béven. . .

Rovid tanakodas utan az egyik férfi f6lallt s
csajkafodélben teat meg egy darab kenyeret vitt
oda Harrynek.

Harry villamgyorsan odadobta magéit a kés kozelébe.
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Kioldozta kezét, de l4bait nem szabadi-
totta fol.

Kate szerelmese nagy kortyokban itta a
forr6, g6zolgé italt. A szeme pedig a mellette
fekvé bokor aljan pihent — ott, ahol az el6bb
valami megcsillant, egy ottfelejtett kés. ..

Kileste, amikor valamennyien héatat fordi-
tottak neki — a teds kondér helyére masik bogra-
csot akasztottak, amelyben, figylatszik, vadisz-
zsékményt akartak megfézni — és villimgyorsan
a kés utan kapott. Ugy helyezte el, hogy szdjaval
elérhesse — hiszen tudta, hogy kezét ujra meg-
kotozik.

Ugyis tortént. Megint kotél-béklycba keriilt
keze,.pokr()cot dobtak kozelébe s aztdn elvonul-
tak. Ugylatszik, ez volt a tdborhelyiik, mert min-
den c6kmokjukat itthagytak s csak egy ort iiltet-
tek le Harry-vel szemben.

Az 6r egy darabig butin bamult a kapi-
tdnyra, aztdn nagyon eldlmosodhatott, mert a
feje eldre csuklott. Nemsokdra egyenletes hortyo-
gésa hallatszott.

Harry villimgyorsan odadobta magat a kés
kozelébe. Elérte s fogai kozé szoritotta. Elkezdte
nyiszalni teljes erejével a kotelet, de hidba. A
penge nem volt elég éles, vagy a kotél volt na-
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gyon vastag — nem ment. Mar minden foga fajt
az erbfeszitéstél, de kotelékei még nem lazul-
tak meg.

Kétségbeesetten mondott le a megerdltetd
szabaduldsi moédrol és lehunyta szemét. . .
Eszrevette, hogy a késnek masik pengéje is van,
de azt nem nyitottdk ki. Hétha ¢lesebb. . . De
hogyan nyissa ki ?

Meg kell varnia az estét, amig a tobbiek
visszatérnek s taldn megint féloldozzak. . .

Aludni prébalt, hogy erét gyiijthessen. A
kotelek husaba vagtak, de mégis elaludt. Kate-rol
almodott. . .

Aztan megjdtt a martal6cbanda, fijabb fog-
lyot hoztak magukkal. Tjedt kis kovér bur volt,
méar nem fiatal, akit jorészt le is vetkoztettek.
Sirankoz6 hangon ismételte folyton :

— De én nem csindltam semmit... én..

— Hallgass ! — kialtotta a portyazobanda
vezére és belerugott.

Aztan nekifogtak a  vacsorakészitéshez.
Harry megint kapott tedt és sikeriilt a kést ki is
nyitnia.

Cjszakdra nem 4llitottak a martalécok 6rt,
talAn nem tartottdk fontosnak vagy sziikséges-
nek. Mihelyt besotétedett, Harry nekikezdett a

e
-
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keserves munk4nak. Hosszfi-hosszfi percek kinos
er6feszitése nott orakka — végre, éjfél felé sike-
riilt jobbkezét kiszabaditani.

A tobbi mar gyerekjaték volt.

Amikor mér talpon 4&llott, azon gondotko-
zott: mit csindljon? Szabaditsa ki az 0j foglyot
is, vagy legyen 0nzd s menekiiljon maga ?

Aztan eszébe jutott, hogy ha kiszabaditja,
barhol taldltkoznak bur csapatokkal, lesz szo6-
szbl6ja. Igy hat odalopézott, ahol megfigyelte,
hogy sorstarsat elhelyezték s fiilébe sugta :

— Ne mozduljon. Fol fogom oldozni. . .
Tud lovagolni ?

— I...igen — jOtt a reszketd valasz.

Pér pillanat alatt a bur is szabad volt. Most
izgalmas és méterrol-méterre valé lopézés kovet-
kezett, amig a lovakhoz nem értek. Harry még
egy csomé konzervet és municiét is Osszeszedett
s megvolt az az elégtétele, hogy a magaénal sok-
kal jobb pisztolyt €és puskat szerezhetett.

Az utonéllék sokat ihattak este a korbenjaro
rumos kors6bél, mert nem mozdultak.

Még a kovér burt is folsegitette az egyik 16
nyergébe — aztdn megint visszatért a lovakhoz.
Mindegyiket kiszabaditotta — egy-egy iités &s
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a rablék most mar hidba is akartak volna iildozni
a két menekiilot.

__ Merre? — kérdezte Harry kovér tarsit,
amikor mar féléranyira voltak a portyazok ta-
boratél.

A héjas burgher megvakarta a fiile tovét.

__ Hiszen ha tudnam! — mondotta. — En-
gem Cronje tdbornok egyik szdzada kiildott ki
kémszemlére, mert folszabadité seregr6l kaptunk
hirt — de nem tudom, hogyan keriiltem ide. Alig-
hanem eltévedtem, hiszen én pretoriai vagyok.
Azt hiszem, legjobb lesz, ha kelet felé tartunk . . .
Hat te honnan jutottal erre az elhagyott tajra?

Harry nagyot nyelt. Most mit fiillentsen?
Ennek nem mondhatja, hogy Cronje tabornok se-
regébol valo.

Végre eszébe jutott valami.

__ Pn...Mafekingbdl jovok — mondotta.

__ Mafekingb6l? — csodédlkozott a masik.
— De hiszen...

__ Titkos kiildetésben jartam ... Sok min-
dent megtudtam ... De errél, ne haragudj test-
vér, nem beszélhetek . . .

A kbvér bur sértddotten hallgatott el, de ez
még mindig jobb volt, mintha tovabb firtatja a

dolgot.




Némdén lovagoltak egymés mellett.

Lassan pirkadni kezdett.

— Azt hiszem, legjobb lesz lepihenni —
mondotta Harry — mert hdtha hasonl6 bandéara
akadunk. Masodszor mar nem menne ilyen kony-
nyen a menekiilés,

Térsa szivesen fogadta az ajanlatot. Egy
védett vizmosdsban kipanyvaztik a lovakat, le-
szedték a takarékat s végignyultak a bokrok
k6zott.

A kovér bur hamarosan nagyszuszogva el-
aludt. Ugy latszik, kimerithette ez a nem minden-
napi hadi kaland.

Harry csak erre vart. Ovatosan felkelt és
nyeregbe pattant.

Ha ezt a hdjas mukit nem hagyja itt, soha
nem jut vissza Plumer ezredeshez. Legjobb lesz,
ha csendben megszokik.

El6bb lassan léptette a lovat, aztdn, amikor
tul volt a hallétdvolsdgon, ugyancsak nekiengedte.

Es igy vagtatott be egy harcrakész zulu-torzs
kellés kozepébe. ..

*

Az angol-bur hdborfi a fehérek vetélkedése
révén felkeltette a bennsziilottekben szunnyadé
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narci 6sztont is. Ugyan néhdnyszor mér tapasztal-
t4k, hogy a fehér ember sokkal erdsebb és hatal-
masabb, mint 6k — de most, amikor a kétféle
fehérborii egymdasnak rontott, iigy gondoltak: Ok is
halaszhatnak a zavarosban. Egy-egy régebbi
torzsfénok vezetése alatt banddkba verddtek s ha
nem is okoztak komolyabb bajokat, rendszerint
kifosztottdk azt a maganyos katonat, kémet vagy
el6orsot, aki egyediil keriilt keziikbe.

llyen véandor-bandaba keveredett be Harry
és dithésen nézte, hogy fekete vigyorgéd alakok
kapjak meg lovanak zabl4jat és kényszeritik meg-
4llasra. Tudta — ha kozéjiik 16, egyet-kettt taldn
megsebesit, de a maga életének vége. Inkabb tfiri,
hogy leszallitsak lovarol és kozben erbsen gon-
dolkozik, hogyan szabaduljon t6liik. Testi épségé-
ben ugyan nem fogiak bantani — de ruh4jat, fel-
szerelését, lovat bizonyosan elszedik...

Nagy szerencséje volt, hogy néhdny éves
délafrikai szolgdlata alatt annyira-amennyire
megtanulta a zengzetes zulu-nyelv alapelemeit.

Maga szallt le a 16r6l, nem vérva be a szives
segitséget, amelyben részesitették, s aztdn kike-
reste maganak azt a legmagasabb, legfeketébb
feketét, akinek nyakan a diszes fiizér eldrulta a

fénoki méltésagot.
A mafekingi fiuk. 6
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Harry igyekezett minél biiszkébben odalépni
hozza.

— Miféle dolog ez — rivalt ra szigorfian —
hogy itt megéllitjdtok az embert? Nem tudjatok,
ki vagyok?

A zulu nagyon meglepsdott, amikor sajat
nyelvén szolitottdk meg, de aztan torz vigyorgas-
sal felelte:

- — Létjuk. Pusk4s ember. De nemsokara nem
lesz puskad. Zulunak kell.

Harry kihuzta magat.

— En torzsemnek varazsléja vagyok! —
mondotta biiszkén. — Lesujt ratok a varédzs ha-
talma, ha hozzdam nyultok . ..

A {6n6k ghinyosan felelte:

__ Azt mindenki mondhatja ... Bizonyitsd
be, hogy varézsl6 vagy ...

Harry fitymalva mondotta:

— Nem szorulok ugyan bizonyitasra, de a
kedvedért megteszem, mert bolcs és ravasz f6nok-
nek latszol ... Létod ezt?

Tenyerén egy gombostfi csillogott. A zulu
alaposan megnézte.

— Léatom.

— H4t most nézz ide! Egy-kettd-hdrom!

A gombostii eltiint.

o S—
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— Mit gondolsz, merre van? — kérdezte
Harry. — Itt ni, a fiiledben!

Es a zuluk nagy vigalméra, a f6nok fiilébdl
vardzsolta ki a gombostiit. Magaban pedig aldotta
egykori kadéttarsat, Winslow-t, aki efféle blivész-
fogasokra megtanitotta.

A zulu f6nok térdreesett és a tobbiek kovették
példéjat.

_ Nagy varazslé vagy, uram!
Harry mosolygott és kegyesen intett:
— Keljetek csak fel!

Még néhdny aprébb triikkel széditette el
8ket, aztdn elbucsuzott a bandétdl, amely termé-
szetesen most mar nem is 4lmodott réla, hogy a
,nagy varazslot* kifossza. Mindendron el akar-
tak kisérni, de Harry nem kért beldle. Viszont
hasznos folvildgositast kapott tolitk: alig tiz mér-
f5ldnyire angol csapatokat lattak a zuluk, akik
letaboroztak . .. Bizonyosan angolok, mert nin-
csen ,,hangya-domb kalapjuk®, ahogy a zuluk a
burok kiilénos fejfeddjét nevezték.

Harry vid4dmultan lovagolt tovabb, csak azon
toprengett: kik lehetnek a tdborozo angolok? Plu-
mer ezredes serege? Lehetetlen. .. Hiszen azok

legaldbb egy hét jarasnyira vannak innen...
6*
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Igyekezett betartani a zulufénok 4ltal meg-
adott irdnyt. Késé este lett, s még mindig lovagolt.

Egyre emelkedett a terep s hirtelen sziklafal
szélére jutott.

Lebamult.

Lent, a volgykatlanban sok-sok fehér sator
egymés mellett. Mindegyikben szentjanosbogarka-
szem: ldmpa pislogott.

Harry megsarkantyfizta lovat s Osvényt ke-
resett, amely leviszi. Hamarosan talélt is egy viz-
mosést.

Vagtazva vitte lefelé faradt lovat.

Az 1t végén, majdnem a sik terep kezdetén
hirtelen sziklacsom6 meredt eléje. Nagyot akart
ugratni, hogy atvigye — de lova megbotlott.

Miel6tt elsotétedett volna Harry koriil a vi-
lag, még hallott néhany szét. Es ez a néhany sz6
az 4julds jotékony é€jszakajaba is veleszallt és bol-
doggé tette.

Valaki angolul beszélt. ..

HETEDIK FEJEZET,

melyben a Mafekingi Lovagok hirt visznek, ort

dllnak, l6szert és dlelmet szdllitanak, siitnek, féz-

nek és betegeket dpolnak. — Baden Powell ezre-

des és Cronje tabornok levelezgetnek és lassankint
mindenki éhes lesz.

— Oliver?
- — Parancs.

— Ezt a levelet Pillow hadnagy szakasza-
hoz. Siess!

— Igenis, 6rnagy fir!

Oliver, az aranyhajit Oliver, viddman tisz-
telgett és sarkonfordult.

Ko6roskoriil pokoli volt a larma. A burok ma
csOppet sem kimélték a municiét. Egymdasutan
sivitottak a I6vedékek és egy-egy csattands meg-
rdzta a fOhadiszallds satrat.

Baden Powell ezredes egy rombad6lt haz
pincéjében iitotte fel tanydjat.

— Inkédbb halok meg a szabad ég alatt —
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mondogatta tréfdsan — mintsem, hogy a ram-
szakadé mennyezet bepiszkitsa a ruhdmat. . .
Helyét t6bbszor meg is valtoztatta, mert
nem szerette volna, ha a bur tiizérek nagyon is
megtanuljdk: merre van az ostromlott varos pa-
rancsnoka.
Egyébként valamennyi mafekingi csaldd mos-
tandban a pincében tanyazott. Jokedviien biza-
kodva. Szépen berendezték maguknak a pincéket,
amelyek j6forman kellemes lakhelyt jelentettek —
nem volt hideg, hat fiiteni figysem kellett — és
a patkdnyokat, egereket a mafekingi cicdk hama-
rosan kipusztitottdk. Legfeljebb az volt a baj,
hogy nem jutottak sokat friss levegéhdoz — de a
burok esténként rendszerint vacsora-sziinetet tar-
tottak s olyankor a varos apraja-nagyja kitédult
az uccdra, beszélgettek az ostromrdl, a csaldd-
tagokrol, akik ,,odafont* szolgaltak meg a tobbi
napi eseményrol.

Ilyenkor, fényes nappal, nem volt kellemes
az uccan tartézkodni. Ha a goly6k nagyrésze a
sancokba is furddott, azért soha nem tudhatta az
ember, mikor szakad le egy parkdny-darab, mikor
zuhan melléje valamilyen jékora halom vakolat.
De amit a legOregebb katondk sem viseltek
el szivesen: a Mafekingi Lovagok, a fiatal kadétek

... visszafelé még gyorsabban karikazoll,
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olyan viddman, boldogan tiirtek, hogy mindeuki
dicsérte Gket.

Oliver is fiityorészve iilt f61 biciklijére és
nekiindult.

Bumm! El6tte a pékiizlet kirakatdba vagott
bele a grdnat. Szerte repiiltek az iivegdarabok, de
6 akkor mar messze jart.

Tiz perc mulva ott volt Pillow hadnagynal.

A tejfelesképli hadnagy — ez volt az els§
»haborfija* — d4tvette a parancsot, aztan végig-
nézett a karcsti, széke finn.

— J6 lesz, ha vigydzol! — mondotta.

— Ne tessék engem félteni, hadnagy fr —
felelt Oliver még nem tortént semmi bajom!

Visszafelé még gyorsabban karikdzott. Most
pedig majdnem baj érte. Kézvetleniil mellette délt
be egy tlizfal s az egyik lehullo tégla surolta 14b-
Szarat.

Oliver nem nézett hitra.

— Ugyelj magadra, fiam! — szdlitotta mer
egy Osmerds, josdgos hang. Baden Powell ezre-
des igyekezett a sancok felé.

Oliver leugrott a géprél és szabalyszertien
tisztelgett.

— Ezredes nr, aldzatosan
nem torténhetik bajom . ..

jelentem, nekem
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— Miért nem? — kérdezte mosolyogva
Mafeking parancsnoka.

— Mert én gyorsabb vagyok, mint a go-
lydk ...

Baden Powell barackot nyomott
aranyhajara, aztian fitnak eresztette.

A fift vigan kerékpdrozott Bobby Goodyearék

haza, a kadétek kaszarnydja felé. ..

Oliver

2

Ugyanezen a napon Sam-et, a legfiatalabb
kis kadétet 6rhelyre rendelték. Az egyik élelmi-
szer-raktart kellett Oriznie, nehogy illetéktelen
eiber keriiljon arira. Nem volt nehéz 6rség, mert
j6 messze esett a varos szélétél, ahol még egy
sor rendes katona vigydzta az ellenséget, — mads-
részt meg Samtdl par tucat lépésnyire ott allott
John, aki a l6porraktar északi oldalat Grizte.

Persze mindegyik fitit elldttdk fegyverrel.
kioktattdk a bandsmdédra, de azt is megmagyardz-
tdk, hogy csak nagyon komoly esetben szabad
16ni. -
Sam-nek ez volt az els6 6rsége. Eddig a
nagy, kozos konyhén teljesitett szolgalatot, de ott
a lanyok ugratni kezdték azzal, hogy 6t bizonyo-
san nem engedik még ki az ellenség elébe — Sam
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pedig olyan diihds lett, hogy megemberelte magat
s odaéllt Pimple 8rmester elé kérésével.

Az Ormester nagyot csavarintott a bajszan,
mint akinek nem nagyon tetszik ez a kérés, de a
szemében mosolygas bujkalt, amikor azt mondta:

— No nem bénom, tékmag, ma nyolctdl-
tizenkettdig te 4llsz 6rséget az élelmiszerraktar-
nal...

Sam ugyan azt hitte, hogy sokkal veszélye-
sebb foladatot biznak r4, de azért komolyan meg-
konnyebbiilt. Nem volt éppen gyava fifi, de az
ilyen éjszakai 6rség nem a legkellemesebb dolog.

Most hat ott 4llt és szabalyszerfien jart fol
s ald. Sotét volt, a hold csak tizenegy éra felé j6n
fel, ezt j6l tudta — igyekezett hat a haz arnyé-
kdba meghuzédva elvégezni a korjaratot.

Nem is tértént semmi egészen tizenegy 6raig.
Nesz nem hallatszott, csak a koriilbeliil kétszaz
méterre levé Orszem léptei, — az is csak nagy-
ritkan.

De Sam figy érezte, hogy az éjszaka tele
van mindenféle hanggal, alakkal. S amikor a hold
foljott és eziist sugara sz&tomlott a tajon, rémiil-
ten torpant meg sétdjaban.

Vele ... éppen vele szemben ... valami so-
tét alak 4llott és fenyegetden nyujtotta ki karjat.

Sam 6sszeszedte minden batorsagat és kissé
remegé hangon megszolalt:

— Allj... ki az?
A fenyegetd tartdsit alak nem felelt.
— Allj... ki az? — ismételte Sam joval

bizonytalanabbul és félénkebben. Pedig egészen
folosleges volt, mert az illetének eszedgdban sem
volt kozelebb jonnie, mint annakidején Harry
Pluck kapitdnynak. '

Sam nem tudta, mit csinaljon.

Orhelyét nem szabad elhagynia. Méar pedig
az az alak barmelyik percben lepuffanthatja. . .
H4t harmadszor is megprébalta:

— Allj... vagy l6vok — mondotta me-
részen. :

Még mindig semmi valasz.

A legkisebb ,,mafekingi lovag® lekapta val-
14161 puskajat. Hogy is mondta Pimple Ormester?
Egyenesen arra irdnvitani és a nézéﬁkébe_ bele-
helyezni a célpontot. A jobbszemet becsukni...
Vagy a balt? Es hogyan is van a vallgodorrel?

A gyakorlétéren olyan egyszerfinek latszott
mindez. Most sokkal nehezebb...

No, Isten neki, még egyszer
azt az embert.

figyelmezteti




— Kérem .. . . mondja meg kicsoda . .. mert
... mert én... I6vok. . .
Semmi felelet.
— Kérem.. .. gondolja meg ... én. ..
Ebben a pillanatban kozvetleniil a hita mg-
gott zsiros, mély basszushang szélalt meg. Sam
majdnem térdre esett ijedtében.

— Kivel beszélgetsz voltaképpen?

Sam nem fordult meg. Tudta, hogy Pimple
Ormester 41l a hdta mogott, megdsmerte a hangijat
— de nem mert hdtranézni. Az alakra mutatott,

— Ott... ott. .

Pimple Srmester harsogé mnevetésre fakadt,

— Te... te szerencsétlen ... —— nyogte,
mert alig tudott beszéln; nevettében — hiszen
az... az egy... maddarijeszts!

Kézenfogta Samet, aki még mindig félt egy
kicsit &s odacipelte a wfenyegetd alak“-hoz. Csak-
Hgyan maddrijeszts volt, Comton-nak, a konyha-
kertésznek veteményesfsldjén. Két karjat kinyuj-
totta, az volt annyira ,,fenyegets* . .

Sam 16g6  orral vonult be a konyhsra. Re-
latta, hogy az Ortdllds mégse egészen neki valg
mesterség . . .

*

Bobby és Ned ugyancsak izzadtak,
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— Kivel beszélgelsz voliaképpen?




Kis kézikocsiba fogtik magukat: puskatoité-
nyeket széllitottak a legszéls6 sdncba. Nehéz volt
a teher, melegen tiiz6tt a nap s idénkint aprobb-
nagyobb robbanésok hirdették, hogy koroskoriil
golydk hullanak.

— Mennyi még? — nyoégte a szepl6s Ned.

— Legaldbb hfisz perc — feleli épolyan
nyogve Bobby.

Aztdn szétlannl huzzak tovibb a nagy
terhet.

Ebben a pillanatban valaki utdnuk kislt:

— Hé¢, fink! Ide, hozzam!

Hétranéznek. Lord Edward, a vezérkari f6-
nok &l az ucca szélén és kétségbeesetten integet.

A fitik otthagyjik a kocsit és feléje sietnek.

Alig tettek hiisz-harminc 1épést, amikor
mogottiik fiilsiketité robbanis reszketteti meg a
levegbt és f61dhoz vdgja mindharmukat: a tisztet
meg a két kadétet.

Tormelék z4porozik a leveg6bll s egy tégla-
darab Bobby kezére hull. De m4s bajuk szeren-
csére nem torténik.

Amikor végre megnyugszik  koriilottiik a
megvadult vildg, hatranéznek,

A I8szeres kocsinak nyoma sincs. Minden
darabjat taldn kilométerekre vetette el a robban4s.

— H¢ fitk ! Ide hozzam !




— Tyti, ha nem hiv el benniinket az Grnagy
fir! Most mar beléliink is fasirthiis lett volna!

Lord Cecil pedig csodédlkozva nézi a két ma-
szatos kis katonat — belepte Oket egészen a por
— akik a haldlos veszély pillanata utdn mar igy
tudnak tréfalkozni. Aztan megfogja keziiket.

— Gyeriink fitkk a segélyhelyre. Neked vér-
zik a kezed, Goodyear. Es maskor kérdezzétek
meg, melyik fiton széllitsatok a 16szert. Nem lehet
akdrmerre. Ott éppen akna volt. ..

A
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gy dolgoztak a mafekingi fitk az ostrom
alatt. Ha kellett hirt vittek, ha kellett, 6rt 4lltak
— madskor 16szert és élelmet szallitottak vagy a
konyhdn dolgoztak. Egyforma jokedvvel pucoltak
krumplit és puskat és a stilyosan sebesiilt vagy
megbetegedett katondk aldottdk a kis finkat, akik
képzett betegdpolék hijjan ott siirdgtek-forogtak
dgyaik koriil és enyhitették szenvedéseiket.

A burok kozben haromszor indultak donté
rohamra. Haromszor verte &ket vissza Baden
Powell ezredes acél-serege. Haladltmegvetd bator-
saggal harcolt mindakét fél és tisztelte mindegyik
a masik harci erényeit.

Amikor egyszer a sdncok elé aknakat he-

lyeztetett el Mafeking parancsnoka és Cronje té-
bornok kémei kideritették, a bur hadvezér kove-
teket kiildott:

— Nem lovagias dolog oda aknat tenni —
irta — tiltakozom ellene!

Baden Powell el sem mosolyodott a furcsa
iizeneten. Csak ezt irta vissza:

— Végteleniil sajnalndm, ha emiatt Cronje
tdbornok fir abbahagynd az ostromot. ..

Mésnap pedig megjelentek a — mafekingi
bélyegek. Szovegiik egyszerii volt, csak ennyi
,,Siege of Mafeking®, ,,Mafeking ostroma‘** — de
kétféle is késziilt. Az egyiken kerékparos kadét
karikdzott gyorsan elére — és Bobby biiszkén
mesélte, hogy Ted Irwin, a rajzold, réla készitette
a mintit — a mdsikra pedig, meglepetésiil,
Baden Powell burkalapos arcképe keriilt. Oriilt
is neki a vitéz ezredes.

Persze: az élet nem volt fenékig tejfel Mafe-
kingben. Egyre jobban fogyott az ennivalé. A
lovakat, ezeket a délceg, szép paripdkat, egytdl-
egyig le kellett vagniok, mert nem volt szdmukra
takarméany. Szerencsére a virosban sok volt a
konyhakert s igy legaldbb f6zelék jutott minden

asztalra ...
A mafekingl fitk. 7




Mar tobb mint hirom hénapja tartott az
ostrom. Szerte Délafrikdban valtozd szerencsé-
vel kiizdottek burok és angolok.

Baden Powell mosolygott. Bizott katonai-
ban, bizott a kadétekben és bizott sajatmagéban.

NYOLCADIK FEJEZET,

melyben Plumer ezredes sokdig beszélget Harry
Pluck kapitinnyal, Kate vilegénye uj utra indul
és Bobby eltéved.

Harry Pluck kapitany mosolyogva iilt a sa-

~ torbar.

Elétte Plumer ezredes, a Délafrika északi ré-
szében foly6é hadmiiveletek parancsnoka jart fol
s ald.

— A dolog sokkal komolyabb — mondotta
_ mint amilyennek elsd pillantasra latszik. Itt
nemcsak arrél van szd, hogy visszafelé meg kell
tenni megint az utat — és ki tudja, lesz-e megint
olyan szerencséd, mint eddig? — ha nem arrél
is, hogy amint visszaértél Mafekingbe, még nem
fejezted be megbizatdsodat. Tartani kell benniik
a hitet — én azt hiszem, még hoénapokig tiirniok
kell az ostromot, miel6tt. ..

— Baden Powell ezredes utolsé6 emberéig
védi Mafekinget — vetette kozbe Harry. — Es én

igazan szivesen vallalkozom az utra...
7*
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— J6, jo, tudom — véagott beszédébe Plu-
mer — de én, hidd el, szivesebben kiildenék
akarki mast. Nincs egyetlen tisztem, aki annyira
osmerné Délafrikdt, mint te. Viszont éppen ezért
nem is kiildhetek madst ... Mikor indulhatnal?

— Egy o6ran beliil.

— Rendben van. Hat akkor figyelj ide. A
kovetkezdé jelentést viszed Mafeking parancsno-
kénak: ofelsége a kirdlyné bizalommal és csodé-
lattal figyeli tovdbbra is azt a tiirelmes és haté-
rozott védelmet, amelyet az ¢ mindig leleményes
parancsnoksidga alatt olyan vitéziil folytatnak. ..

— Ejha, — csettintett Harry a magas, ki-

- tiintetd iizenetre.

Plumer ezredes szinlelt szigoriisdggal for-
dult kedves kapitanyéhoz.

— Kapitény fr, ne csettintgessen ... Egyéb-
ként a felment§ sereg majus kdzepe el6tt semmi-
képpen nem érkezhetik meg Mafekingbe. Addig
minden koritllmények kozott tartani kell a vAarost.
A te feladatod nemcsak az iizenet dtad4dsa, nem-
csak részvallalds a védelem kivitelében, hanem a
megfielel§ felvonuldsi ftvonal meg4llapitdsa is,
amelyen a felment6 sereg Mafekinget elérheti.

. Megértetted?

— Igenis, ezredes fr...
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— J6l van, fiam, akkor most eredj, késziilj.
fis . . .

Az északi sereg parancsnoka megiogta
Harry vallt.

Szokatlan dolog volt ndla az elérzékenyiilés,
de most megmozdult a sz4jaszéle, amikor a fiatal
tisztre nézett. _

__ Vigyazz magadra, fiam — és siess. Na-
gyon vérjak a hiredet... Kiilonben, ezt nem is
kell talan mondanom . .. Hiszen a kotelességeden
kiviil, ha j6l tudom, mas is hiv Mafekingbe . . .

Harry elpirult. Aztdn feszesen tisztelgett.

— Erre természetesen nem fogok gondolni,
ezredes fir ... Csak a kotelességre . ..

Masfél 6ra mulva mdar messzire lovagolt a
tabortél. Kozben elgondolkozott. Milyen szeren-
cse volt, hogy Plumer seregének térzse enmyire
elsrenyomult s amikor elvesztette eszméletét,
nem rablok vagy zuluk kezébe, hanem angol ka-
tonak karja kozé keriilt. Cséppet sem bdnta, hogy
bur oltozetében megint neki kellett védgnia a
hosszii és veszedelmes fitnak — hiszen a végén
a jolvégzett kotelesség dicsésége és Kate cdes,
tiszta szeme var rd.

Plumer pontos térképpel latta el, amelyen
azt is megjelolte, hogy a kémjelentések szerint
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merre vannak kisebb angol vagy bur csapatok.
A burok mdar régen nem egy tomegben, nagy-
szamft katonaval védekeztek az angolok ellen —
guerilla-haboriit folytattak, amelynek sokkal na-
gyobb eredményét vartdk. Egyeldre sikeriilt is
sokban zaklatni és megzavarni az angolokat, akik
nem szoktdk meg az afrikai tajat és éghajlatot.

Az 0t els6 szakaszdn, a térkép szerint, nem
kellett semmi zavartol tartani. Nyugodtan [ovagolt
hat és Kate-re gondolt. Vajjon nem érte-e valami
baj a lanyt vagy csalddjat? Bobby olyan vakmero
és...

Ebben a pillanatban egy golyd sivitott el
fille mellett. A kovetkez6 méasodpercben Harry
mar leugrott Jovardl és egy bokor mdégé ugrott.

Hamarosan meg is latta, kivel van dolga.

A fak mogiil kis lovascsapat kanyarodott a
tisztasra.

Angolok voltak.

Harry kissé bosszusan nevetett f6l. Most
majdnem a honfitdrsai keverték bajba. Persze. ..
hiszen bur ruha van rajta, nem sejthetik, hogy . ..

Folallt.

Harsdny hang orditott ra:

—- Maradj a helyeden, ha nem akarod, hogy
rostiva 16jjiink!

v
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— De én — felelt vissza Harry — én...

— Majd raérsz magadrol beszélni, ha meg-
kbtoztiink -— vagott szavdba az el6bbi, kissé bor-
{zfi hang tulajdonosa.

Harry elgondolkozott. Mit csinaljon? Ha
tovabb beszél vagy megmozdul, tényleg lelovik.
Akkor pedig hiaba fogja bizonygatni, hogy nem
bur katona, hanem angol tiszt.

Igy hat nyugodtan tfirte, hogy a lovasok
koriilvegyék és megkotozzek.

Nagy, harcsabajszii 6rmester volt a vezeto-
jiik. Feléje fordult.

— Na, most beszélhetsz.. ..

__ Bocsassanak azonnal szabadon &rmes-
ter. Harry Pluck kapitdny vagyok és Plumer ez-
redes firtol jovok . ..

Harsany nevetés volt a vélasz.

— Azt mindenki mondhatja. Bur vagy, nem
angol. Gyeriink!

Harry hidba tiltakozott, nyeregbe emelték.
Szornyen kényelmetlen volt igy megkotozve lo-
vagolni, de el kellett tiirnie. ..

Igy tortént, hogy Plumer ezredes sokkal ha-
marabb viszontlatta kedves tisztjét, mintsem re-
mélte volna. Az érmester elddrscsapata egy ma-
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sik hadosztalyhoz tartozott, ahol nem osmerték
és nem is dsmerhették Harryt.

Plumer ugyancsak csoddlkozott, amikor a
nagybajszii érmester harsdnyan jelentette:

— Ezredes 1ir, aldzatosan jelentem, kémet
fogtunk . . .

Aztdn — s vele egyiitt vezérkardanak vala-
mennyi tisztje — nagyot nevetett a diihtél kipirult
képii Harryn. Hamar kioldoztatta és az Srmestert
megdicsérte:

— Derék ember vagy, bardtom. De azért
mégis nagy csacsi vagy...

Az érmester nem tudta, hogy oriiljén-e vagy
boszankodjék ezen a dicséreten. De aztan bocsa-
natot kért Harryt6l és visszaindult portyazésra.

Harry pedig most méar mdasodszor kelt atra
Mafeking felé. ..

£

— Kate, megint megyek. ..

— Bobby, hat nem gondolsz anyédnkra?

— FErtsd meg Kate, hogy mennem kell ...
Kiildenek . . .

— Nagyon jél tudom, hogy magad vallal-
koztal r4. Es mi lesz veled, ha egyszer elfognak?

Kerékparjat a bozétban hagyta,
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— El6szor is nem fognak el, méasodszor is,
akkor se harapjak le az orromat. Es Harry? O is
ezt csindlja ...

Kate elhallgatott. Ugy f4jt, ha Harryt emle-
gették. Mindig r4 gondolt, mindig &t l4tta maga
el6tt — ezer veszedelemben, gyilkos mocsédrban,
iildoz6 ellenség goly6zdpordban ... Alig aludt s
olyan sapadt lett, mint a nagyon finom viasz.
Munkéjat szeretettel, odaadassal végezte a kor-
hdz stilyos sebesiiltjei kozott, de a szeme, vala-
hédnyszor magdra maradt, konnyes lett.

Es most Bobby is! Mindig 6t kiildik ki kém-
szemlére, ha gyanukeltés nélkiil akarjdk megtudni
az ellenség szédndékait... Hiszen kiildhetnének
nagyobb, erdsebb rendes katonat is, de Bobby
maga szokott jelentkezni minden ilyen veszedel-

mes fitra . . . Most is igy van. . .
Kate megcsoékolta Gcsikéjét, aztdn atnak bo-
csdjtotta.

Bobby még a legutolsé utasitdsokat kapta
meg Lord Ceciltél és aztdn folpattant kerék-
péarjara.

A viéros ellenkezd végén, ahol alig volt el-
lenséges tdborhely, bijt ki a védelem &vén. Ke-
rékpdrjat a bozétban hagyta, ha igy indulna fit-
nak, hamarosan nyakoncsipnék, hiszen a kerék-
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paros mafekingi kadéteket mar a bélyegekrdl is
i6l osmerték a bur tdborban.

Rendes fitjan osont végig. Az erdében beddlt
kunyhoét keresett fel. Ott egészen atoltozott: pisz-
kos, rongyos kis bur fii lett bel8le, aki egyked-
viien fogott hozza a r6zseszedéshez, mintha nem
érdekelné se ostrom, se mds egyéb.

{gy jutott be Cronje tdbornok satrdnak ko-
zelébe.

A burok mar Gsmerték a rézseszedé ember-
két s esziikbe se jutott, hogy gyanakodjanak ra.
Tréfaltak vele, megkinaltdk étellel-itallal és Bobby
nem is kérette magat.

Aztan elkoszont  toliik azzal, hogy & mar
hazafelé¢ megy. Eddig nem kérdezték tdle, hat
nem is mondta, merre a ,hazafelé¢*. Most nagyon
oriilt, hogy nem haborgattak. Megtudta, hogy ma
haditanacs lesz Cronje tabornok satrdban, mert
az egyik bur tiszt kiildoncot szalasztott egy tavo-
labbi csapatrész vezetéjéhez. Ezen a haditana-
cson Bobby is részt akart venni — még pedig
figy, hogy senki se sejtse. O lesz a lathatatlan ta-
nicstag ...

Addig azonban még sok ideje van. Bemad-
szott a bokrok ko6zé, ahol kis tisztésrél tudott és
nyugodtan végigfekiidt a gyepen. Jol kialussza




magat, mert éjszaka minden iigyességére €s ere-
jére sziiksége lesz.

Amikor f6lébredt, mar egészen besotétedett.

Orajara nézett: még félora hidnyzott az 1d6-
pontbdl, amelyrél hallott.

Ovatosan — erre maga Mafeking parancs-
noka tanitotta — tjra megkozelitette a tabornok
satrat, amely félkorben hnizédé egyéb satrak ko-
zepén 4llott.

A satorponyvat hatalmas fa édgaira hiztdk
fol s nigy feszitették szét — igy nagyobb hely ma-
rad benne, mintha rudakra allitjdk — ¢és Bobby
hosszii, kinos percek utdn fent volt a fa tetején.
Onnan mindent kitiin6en [4tott és hallott.

Cronje tabornok vezérkara még nem volt
egyiitt, de egymas utdn érkeztek a bur tisztek —
nagyrészt szakallas, komolyarct férfiak, akik ko-
z0tt kevés volt a hivatdsos katona. Legtébbjiik
onként 4llott be a hadseregbe s a maga batorsé-
gaval és eszével vitte tiszti rangra.

Bobby fesziilten hallgatézott.

— Uraim, — kezdte Cronje tdbornok —
lassankint hét hdnapja lesz, hogy Mafekinget
ostromoljuk. Szégvene valamennyiiinknek, hogy
eddig nem sikeriilt eredményt elérniink. Holnap-
utdn donté rohamra indulunk valamennyi sdnc
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ellen ¢és remélem, hogy sikeriilni fog végre be-
venni a véarost. Tudjak, kivel &llunk szemben.
Erthetetlen oknal fogva mindeddig €éppen azon a
ponton taldltuk a leger6sebb ellendllast, ahol ta-
madtunk — azt kell szinte hinnem, hogy valaki
pontosan €rtesitette az ostromlottakat terveink-
16l ...
Odafont a fan valaki halkan, befelé nevetett.

— Elvdrom, hogy mindnyajan megteszik
kotelességiiket az utolsd csepp vérig. Mafeking
eleste az egész hdaborfit eldontheti. A részletes
terveket kés6bb mindenki irdsban megkapja.
Most csak annyit, hogy holnaputdn hajnalban in-
dul meg a dontd roham. Nekem méas mondani-
valéom nincs. Van valakinek ehhez hozzdszolni-
valéja?

Alacsony, fiirge tiszt ugrott fo6l az asztal
végén.

— Nekem is az a meggy6z6désem, — kidl-
totta — hogy kém jar a tdborban s Baden Powell
kémek utjan értesiil mindenrél. Fol kell hiviom

"a figyelmet arra, hogy a mi folderitéink jelentése

szerint majdnem minden nap egy fiatal fiii hagyja
el a varost kerékparon — és az Orok jelentése
szerint ugyanezen a napon fiatal bur fifi jelenik
meg a taborban, aki allitélag rézsét gyiijt az er-
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dében s valamelyik szomszédos tanyan lakik ...
Eddig még senki sem nyomozott utdna, hogy ki
ez a fifi. Azt hiszem, a mafekingiek kéme.

Zhgés, meglepett folkidltasok fogadtdk ezt a
bejelentést. Cronje tédbornok csendet intett.

— Agzonnal parancsot adok, hogy vala-
mennyi 6rszem ezt a fit figyelje. Igy csak nem
keriilheti el sorsat. Az urak a tobbi tudnivalot
idején megkapjdk. Viszontlatasra.

Fent, a fa lombjai kozott valaki megvakarta
a fejét. Most mar ugyancsak nehéz lesz vissza-
jutnia a varosba ... De talan még miel6tt a pa-
rancs mindenhovd eljut, dtcsiiszhat...

Leereszkedett az dgak koziil s nemsokdra el-
tiint a bozotban.

Mar azt hitte, csakugyan atcsiiszik a burok
6r-lancan, amikor kozvetleniil elétte puskéds alak
meredt.

— Itt van ! — orditotta a bur ér — fogjak
meg !

Bobby megfordul és rohanni kezd. Mdgotte
hallja az iild6z6k csortetését, amely egyre koze-
ledik. Milyen szerencse, hogy ennyire 0smeri az
egész tdjékot! Ha itt levdg a vizmosdson, egy-
szerre iildoz6i hata mogé keriil.

g
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Tiiskebokor tépi, inddk szaggatjdk, véres
lesz a laba, a karja — és amikor a vizmosas al-
jara ér, nagyot bukfencezik — egyenesen egy bur
katona karjaba.

Minden erejével kiizd a szabaduldsért. Csip
és rfig és harap és karmol — de hidba. Acélizmok
szoritjak le két kezét, nem hasznal a kapalozas.

Megadja magdt és nagyot soOhajt. Vége a
dics6ségnek, sét taldn az életnek is. A kémmel
gyorsan szoktak elbanni, akdr Oreg, akdr fiatal...

Most néz csak fol legy6z6je arcaba.

Es a kovetkezd pillanatban boldogan
kialt fel:

— Harry !

-
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KILENCEDIK FEJEZET,

melyben végsé rohamra indulnak Mafeking ellen,
Harry és Bobby éppen idején érkeznek és nyo-
mukban megjon a felmentés is.

— Bobby! Hol vagy, Bobby!

Kate végigszaladt az iires hazon. Mér kora
délelstt volt és Bobbynak semmi nyoma. Pedig
ilyenkorra, akdrmilyen hosszil cserkészésre in-
dult, maskor mindig visszatért.

A lany szivét aggodalom szoritotta ossze.
Edesanyja betegen fekiidt lent a pincerejtekben,
apja a védorségnél teljesitett szolgalatot —
egyiknek sem mondhatja meg, mennyire aggodik
5cese miatt, Harmuk koziil csak 6 tudott Bobby
éjszakai kiranduldsairol. -

Hasonlé nyugtalansiggal vértak a kis f6lde-
ritét, scout-ot a parancsnoksigon. Baden Powell
és vezérkari f6noke, Lord Cecil ugyancsak meg-
szerették ezt az eleveneszii, iigyes fifit és aggodva
lesték: megérkezik-e, hoz-e jelentést?
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Bobbynak azonban hire-hamva se volt.

__ Folderitd jardrt kellene kikiildeni utana
— mondotta Mafeking parancsnoka €s térképet
vett el. — Erre van a...

Ebben a pillanatban harom oldalrél is hatal-
mas dorrenés jelentette, hogy a burok rovid szil-
net utdn megkezdték az agynzast.

Baden Powell folfigyelt.

__ Mire késziilnek ezek? — kérdezte. — Nem
hallod, Ned? Er6sebb az dgyutfiz...

Egymasutdn reszkettették meg a robbané-
sok a leveg6t. Pihenés nélkiil estig tartott az
dgyfizas. Voros és lila fények lobbantak — Ma-
feking parancsnokdnak ezer meg ezer dolga volt,
a kis Bobby Goodyear nem is juthatott eszébe.
Ennival6ét kellett szereznie, a sebesiiltekrol kellett
gondoskodnia, l6szert és mas felszerelést poétol-
tatni ott, ahol hidnyzik — ¢€s Kate-nek is annyi
munkédja akadt, hogy az ontudatdba nem is sajdit-
hatott bele a kinzé bizonytalansédg: mi van Bob-
byval? Es mintha kiséccse tévolmaradasa min-
den nyugtalansagat folszabaditotta volna —
Harry képét latta mindig maga el6tt s veszélyek-
t6l remegett.

Ejszaka is folyt a bombézés, csak alig vala-
mivel hajnal el6tt csendesedett el. Maiekingben

Mafekingi fidk. 8

ey —— - —— _—
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mindenki ébren volt — érezték, hogy ma a dontd
harcra keriil a sor.

Es negyedst éra utdn harom perccel a bu-
rok megindultak a végsé rohamra.

*

— Hat te hogy keriilsz ide? — csodélkozott
Harry Bobbyn.

— Ezt én is kérdezhetném — felelte a fiq,
aki mar magéhoz tért a meglepetéstol.

— Egyszertien visszakiildtek Mafekingbe.
Es téged?

— En is szeretnék visszakeriilni, csak nem
tudok . ..

— Hogy-hogy?

Bobby mindent elmondott és Harry ugyan-
csak csovalta a fejét.

— Nem neked valé mesterség ez, fiam —
mondotta. — Most aztdn hogyan keriilsz vissza?

— Jaj, de buta vagy — mosolygott lenéz6en
a Mafekingi Lovagok vezére. — Hat a legegysze-
riibben. Abban a pillanatban, amikor meglatta-
lak, mdris eszembe jutott.

— Halljuk az eszmét.

— Te most bur katona vagy. En leszek a
kém, akit elfogtél és bekisérsz a tdborba. Igy 4t-
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juthatunk az 6rok vonalan. Remélemi, nem ra-
gaszkodsz hozza, hogy tényleg a taborba kisérj?

— Remek otlet. Te Bobby, nagyon is had-
vezérnek érzed mar magad! Nem illik!

Bobby nevetett. Aztdn odanyujtotta kezét
Harrynek.

— Kotdzz 6ssze! De erésen, hogy lassak!

Szisszenés nélkiil tiirte, hogy a kotél hiisaba
vagjon.

— Na most gyeriink!

Harry elindult.

— Ne ngy, te szerencsétlen — lelkendezett

halkan Bobby — ne el6ttem, hanem mogottem
megy. Ki ldtott mar foglyot igy kisérni!
— Hopp! — mondja Harry — errél majd-

nem megfeledkeztem.

gy mennek egy jédarabon, amig az 6rlanc-
hoz nem érnek.

— A f6parancsnoksdgra — int Harry és az
Or szétlanul mutatja az utat.

Egy darabig kovetik is, aztdn kis keriil6vel
éppen’ az ellenkezd iranyba fordulnak.

Megint elérnek az 6rokhoz.

— A f{6parancsnoksag a tlizvonalba kiildi
elore a foglyot — feleli Harry a kérdésre. —
Folvildgositdst akarnak téle kapni. ..

8%

!
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Bobby gfinyosan mosolyog s az egyik bur
majdnem megiiti. De Harry eléjedll:

—— Ne bantsd, te! Majd megkapja a magaét!

Ballagnak tovabb. Mér-mdr ott vannak a
sancoknal, amikor koroskoriil sotét, egyenes vo-
nalat vesznek észre.

— Te, ezek most tdamadasra késziilnek . . .
Itt nem tudunk A4tjutni semmiképpen... —
mondja Harry.

_— De nekem be kellene vinnem a hireket . ..
az egész csatatervet tndom ... legalabb iizenhet-
nék! Mit csindljunk ... mit csindljunk...?

Harry megfogta Bobby karjat.

— Itt, t6liink jobbra, az a kis barlang...
ott meghfizédhatunk, amig kedvezd alkalom ki-
nalkozik . ..

A fitt néman bolintott s o6vatosan, halkan
odaktisztak.

M4r éppen be akartak lopdzni az alacsony
nyildstt barlangba, amikor Bobby halkan, megle-
petten folkialtott:

— Nézdd csak, Harry ...

A fiatal kapitdny odanézett.

A bokrok kozt egy délafrikai, kiilonosen ha-
talmastestfi p6k haléjaban — galamb vergddott.
Hasztalanul. Nem tudott semmiképpen kiszaba-

Ty,
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.. . Hajnalbun egyesiill tamadas készil.
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dulni az er8s, nyalkds szovevénybdl, amelyet a
pok mindig fijraszott, ha valahol elszakadt.

Bobby odaugrott s néhany eros rantassal
kiszabaditotta. Mér-madr el akarta bocsajtani,
amikor majdnem ugrdlni kezdett oromében.

— Hiszen ez mafekingi postagalamb! — uj-
sagolta. — Ez vissza akart repiilni! Rébizhatom
az iizenetemet! Van ceruzdd, papirosod, Harry?

Minden el8keriilt az al-bur zsebébol ¢és
Bobby leirta, nem valami szép, de legalabb félig-
meddig olvashato betiikkel:

 Hajnalban egyesilt tamadds készil. Fel-
menté sereg holnap reggelre vdrhaté. Semmi ba-
junk, épségben vagyunk — Harry Pluck, Bobby
Goodyear®'.

Kis, kivajt fadarabkdba erésitette a levelet
s a galamb nyakara kototte. Aztan szabadon-
bocsajtotta a madarat, amely el8szor zavartan
csapkodott, aztan f5lemelkedett a magasba €s el-
tiint Mafeking fel€.

*

__ Postagalambjelentés! — mondotta Pimple
grmester, aki tobbek kozt a fehér, sziirke, rozsda-
szin kis madarak gondozdsdval is toré6dott. —
Gyere csak, Sam ¢€s vidd be a féparancsnoksagra.
De ki ne bontsd!

——
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Ezt ugyan nem kellett volna mondani, mert
Sam talsagosan komolyan vette a ,,katona‘* kote-
lességeit s ahogy laba birta, sietett Baden Powell
féhadiszallasa felé.

Keményen tisztelgett ¢€s atadta a kis fa-
hengert.

Mafeking parancsnoka sietve hizta ki a kis
cédulat. Aztan nevetve fordult Lord Cecilhez.

— Ugy-e mondtam, hogy a mafekingi ka-
détek a legkiilond fitk a vildgon! Es azt hiszem,
Ned, Isten segitségével, holnapra felszabaditanak.

Parancsot adott ki: minden nélkiilozhetd
embert Gsszehivatott a fétéren. S ott, a szabad
ég alatt, fiistolgé romok kozott, halaimat morn-
dott valamennyiitk nevében...

Pedig még hatra volt a tanc...

*

Baden Powell Sam-et elszalasztotta Good-
year-¢khez és Kate olyan boldog volt, hogy
utolsé kincsét — egy tabla féltve 8rzott csokolé-
dét — Sam kezébe nyomta. Nem értette ugyar,
hogyan torténhetett a dolog — de az a fontos,
hogy Harry és Bobby egyiitt vannak €s semmi
bajuk nincs.

A parancsnoksagra pedig egymas utan fu-
tottak be a jelentések:

R —




__ A keleti sancon nagy thlerével tdmad-
nak...

— Eszakon egyre erésodik a bombézés. . .
— Bg a nyugati fegyverraktar ...

Baden Powell és egész vezérkara minden
percben masutt jelent meg. Mindeniitt ott voltak,
mindent meglattak, mindenrd! gondoskodtak. A
sebesiilteket 6k vigasztaltak, a halottaknak nem
egyszer 6k fogtdk le szemiiket.

Déltajban két helyen is attortek a burok.
Mindakét helyen visszaverték oket.

Lord Cecil megsebesiilt. Baden Powell-nak
mar alig volt tisztje.

Pimple Srmester siilyos sebbel vanszorgott
a kotoz6helyre. De amikor Sam tartotta eléje a
talat, elmosolyodott:

— A madarijeszté vitéz — mormolta és el-

ajult.

Es amikor mar figy érezték: nem birjdk to-
vabb — amikor a varos mar hét helyen égett —
amikor mar alig néhanyszédz tépett, kimeriilt ka-
tona maradt — a hajnali levegében csodélatos,
diadalmas hangot hallottak meg az ostromlottak.
Az angol lovassdg harci riaddjat!

Még egyszer folldngolt a tiizelés, aztdn el-
hallgatott, mintha elvagték volna. Es a foldult

LY
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varos uccdin az angol garda lovasai vagtattak
végig. Kozepiikon két kiilénds lovas — egy bur
ruhaba 61t6zott borostds arcii ember €s egy
fiatal fid.

A i6lszabadit6 sereg!

Baden Powell, maroknyi kis garddja élén
fogadja 6ket. A lovasok élén szbke fiatalember
lovagol. Most leugrik és kitart karokkal siet a ma-
fekingi hés felé:

— Batydm!

Es Baden Powell ezredes magahoz dleli a
iolmentd sereg egyik vezet6jét: tulajdon édes
Ocesét . ..

%

Aznap este, hosszii hénapok ota eldszor,
egész Mafeking jdlakott.

Baden Powell ezredes bankettet adott a fel-
mentd sereg tisztjeinek.

A legszebb felkoszontét Harry Pluck 6r-
nagyra és mennyasszonyara, Kate Goodyear kis-
asszonyra mondotték.

De talan még szebb volt az a beszéd, ame-
lyet Lord Cecil tartott, akinek feje hatalmas fehér
turbanban volt — egy golyé emiékére.

— Hirdettem és allitom, — mondotta — hogy
a védelemben legalabb annyi része volt a mafekingi




finknak, mint nekiink, feln6tt férfiaknak. Jokedv-
vel, batran, leleményesen, mindig készséges mo-
sollyal véllaltdk a munkat és a veszedelmet.
Egyikiik elmesélte nekem, hogy mafekingi lova-
goknak nevezték magukat s a gyerekes jatékban
nem is sejtették, hogy egyszer komolyan lovagok
lesznek — a haza lovagjai. Kivdnom, hogy min-
den nemzet ifjisdga olyan legyen, mint a mafe-
kingi fink. Eljenek a mafekingi lovagok ¢€s é€ljen
Bobby Goodyear, a vezér!

A vendégtisztek, akiknek mindent elmeséltek
mar, éppolyan lelkesen éljeneztek, mint a mafe-
kingiek. Es Bobby Goodyear csillogé —arccal,
mennyei boldogsdgban lebegve koccintotta oda
poharat Baden Powell ezredes pohardhoz . ..

TIZEDIK FEJEZET,

melyben mindenki elnyeri jutalmdt és Brownsed
szigetén kiilonds foltdmaddsa lesz a mafekingi
lovagoknak.

A fényes védelem hire szétszaladt a vilagon,
mint a fut6tiiz. Londont kivilagitottdk, az Oridsi
varos sok-sokezer haza fény6zonben fiszott. Vad-
idegen emberek Olelkeztek Gssze Oromitkben — €s
Baden Powell asszony hazat, akinek fia ilyen
dicséséget hozott Anglidra, tizezernyi iinnepld
tomeg vette koriil.

Enekeltek és muzsikaltak a hdz koriil és a
nagyasszony szelid mosollyal figyelte, hogyan
ujjonganak f6l ablakdhoz.

Baden Powell pedig, aki egyelére Mafe-
kingben maradt s ott varta meg a végsé hadmoz-
dulatok eredményét, egész sereg levelet kapott.

A legdrégabbat, legbecsesebbet a  ki-
ralyné irta.

i AR -
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Akkor kapta meg a felszabadulds hirét, ami-
kor éppen ebédnél iilt. Félretolta a levest, tollat,
tintat, papirost kért és sajatkeziileg irt:

— En és egész birodalmam sziviinkb6l orii-
liink Mafeking felszabaduldsdnak. Az, amit on az
elmult honapokban végzett, a haborti legfénye-
sebb haditettének szamithat. Szivb6l koszontom

ont és alantasait, a katonakat és polgarokat, ango-
lokat és bennsziilotteket, a hésiességért és oOnfel-
4ldozasért, amelyet tanusitottak ...

Még egy levél érkezett. A hadiigyminisztc-
rium kiildte és ezen is rajta volt a kiralynd keéz-
jegye.

Sir Robert Baden Powell ezredest tébor-
nokkd nevezte ki.

A két levélen keresztiil ezer meg ezer mas
levelet kapott ,,Mafeking oroszlanja“. A legkiilon-
boz6bb kort, allasn férfiak, gyerekek és ndk ir-
tak neki.

— A fiamnak az 6n nevét adom — irta egy
boldog apa.

— Nincs gyerekiink, hat legalabb a csikon-
kat Baden Powellrél neveztilk el — irta va-
laki maés.

A legkedvesebDb taldn egy kilenc éves Kkisfilt
levele volt:

— Van két nyuszink, az egyik mindig éberen
drkodik, mig a masik alszik. Az éber nyuszit Ba-
den Powell tabornokr6l neveztiik el, mert 0 se
alszik sose. ..

Baden Powell kidltvannyal felelt minderre:

— Csak a védésereg, gyermekek, nék és fér-
fiak egyarant, érdemlik meg a dicséretet... S
nekem csak egy kivansagom lehet: hogy tartds
békét kivanjak 6szintén minden nemzettel . ..

®

Mafeking tjra f6lépiilt. Szebb lett, mint volt.
Burok és angolok megbékiiltek, egyiitt lattak neki
Délafrika kincseinek kibanydszasahoz.

Harry Pluck &érnagy Baden Powell ezredes
mellett a délafrikai lovas csenddrség megszerve-
zésével foglalkozik. Felesége, a bdjos Kate asz-
szony, minden fttjara elkiséri.

Van egy oreg, kicsit bicegd, de katonds tar-
tastt inasuk: Pimple-nek hivjak és azt hiszem, |0
osmerdsiink.

A Mafekingi Lovagok legtobbje mar rég ki-
keriilt az életbe. Mindegyik a maga mddja szerint
helyezkedett el. Oliverb6l ir¢ lett, Sambdl cipész-
mester, Nedb6l nagykereskedd.

Most mér nem bennsziilott kunyhdéban gyiil-
nek 6ssze, hanem a Mafekingi Lovagok Klubjéban,
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ahovd allas- és minden mas kiilonbségre valo te-
kintet nélkiil folveszik a becsiiletes embereket.
Csak Bobby Goodyear repiilt messzire.
Egyenesen Windsor-ba, a nagy angol katonai
akadémiara.
Eviolyamanak legderckabb, legjobb tanu-
16ja volt.
Néha mesélt hostetteirél s tarsai, akik még
nem is sejtették, mi a habori, szadjtadtva haligattdk.
Pedig sohasem hencegett. 4
Alig, hogy bevégezte iskoldit, 6 is Délafrikdba
keriilt, Harry keze ald. Es hogy Délairikaban ke- :
vesebb a rabld és tobb a békés tanya, ritkdbb az
erd6égés €s tobbszor van gazdag, nyugalmas ara-
tas, abban Harry Plucknak és Bobby Goodyear- 1
nek is van egy kis része. . . :
* 1
Ugorjunk egy kicsit az id6 hétméridldes csiz- L
majaval. '
Tudjatok, hol vagyunk?
Mér nem Afrikdban, hanem Anglidban. Ez itt '
Dorset partvidéke. Amott az a kis sziget: Brown- {
sea. Mogotte a tdvolban Wight-szigete latszik. ¢

———— =

———

De Wight-szigete benniinket nem érdekel. Il _ Korilslte a fiiben vagy huszonnégy fiti.
Forr6 augusztusi idé van, evezziink 4t Brownsea- .
szigetére, X




Ejnye, de furcsa dolog!

Néhany harangalaki sator, félkorben feliitve.
Sik mezén 4llanak, az 6bol bejaratanal, ahol vala-
mikor 6don kolostor nézett szembe a tenger viha-
raival. ;

El6ttiik egy kiilonds Oltozetli ember jar fol
s ala. Rovid nadragot, liliomjelvényes puhakala-
pot, rovidujjfi, sujtasos inget visel.

Koriilotte a fiiben vagy huszonnégy fif.
Nagyrészt didkok, de van koztiik a leghiresebb, -
legeldkel6bb angol iskola, Eton, tanitvdnya s akad
uccagyerek is.

Nevetnek. Valami érdekeset mesél nekik a

kiilonos oltozetli ember, akinek az arca nagyon is
Oosmer0s. ~
Eldruljam, mi ez itt?
Baden Powell tdbornok 1908 augusztusdban
Brownsea-szigetén megtartotta a vildg els6 cser-
késztaborozasat.

*

Multak az évek. Ma mar mindenki tudja, mi
a cserkészet. Szerte a vildgon milliészdm élnek
fifik, lanyok, akik a cserkészhitet valljdk.

Ok a mafekingi lovagok utédai. ..

V E GE.




